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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2022/2292
(2022. gada 6. septembris),

ar ko attieciba uz prasibam par produktivo dzivnieku un noteiktu lieto$anai partika paredzetu precu
siitijumu ievesanu Savieniba papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (2017. gada 15. marts) (ES) 2017/625 par oficialajam kontrolém un
citam oficialajam darbibam, kuras veic, lai nodrosinatu, ka tiek pieméroti partikas un baribas aprites tiesibu akti,
noteikumi par dzivnieku veselibu un labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas lidzekliem, un ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001, (EK) Nr. 396/2005, (EK) Nr. 1069/2009, (EK) Nr. 1107/2009, (ES)
Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 un (ES) 2016/2031, Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK)
Nr. 1099/2009 un Padomes Direktivas 98/58/EK, 1999/74[EK, 2007/43/EK, 2008/119/EK un 2008/120/EK un atce]
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 882/2004, Padomes Direktivas 89/608/EEK,
89/662/EEK, 90/425/EEK, 91/496/EEK, 96/23/EK, 96/93/EK un 97/78/EK un Padomes Lémumu 92/438/EEK (Oficialo
kontrolu regula) (), un jo ipasi tas 126. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Regula (ES) 2017/625 ir paredzéti noteikumi par to, ka dalibvalstu kompetentas iestades veic oficialas kontroles un
citas oficialas darbibas, jo ipasi noliika nodrosinat, ka lietosanai partika paredzétu dzivnieku un precu sttjjumi no
tream valstim vai to regioniem, tos ievedot Savieniba, atbilst Savienibas tiesibu aktiem par partikas un baribas
nekaitigumu.

(2)  Regula (ES) 2017/625 pilnvaro Komisiju pienemt delegétos aktus, lai papildinatu minétaja regula paredzétos
nosacijumus attieciba uz produktivo dzivnieku un noteiktu precu ieveanu Savieniba. Sie nosacijumi var ietvert
papildu prasibas, proti, iesp&u atlaut ievest dzivniekus un preces tikai no tadam tre§am valstim, kas ieklautas
sarakstos, kurus Komisija izveidojusi $aja noliika. Sis papildu prasibas ietver garantijas par atbilstibu:

— pasakumiem vielu un atlieku grupu parraudziSanai dzivniekos un precés, kas paredzétas lietosanai partika,
saskana ar Padomes Direktivam 96/23/EK () un 96/22/EK (),

() OVLO95,7.4.2017., 1.lpp.

() Padomes Direktiva 96/23/EK (1996 gada 29. aprilis), ar ko paredz pasakumus, lai kontrolétu noteiktas vielas un to atliekas dzivos
dzivniekos un dzivnieku izcelsmes produktos, un ar ko atce] Direktivu 85/358 /EEK un Direktivu 86/469/EEK, ka ari Lémumu 89/
187/EEK un Lemumu 91/664/EEK (OV L 125, 23.5.1996., 10. Ipp.).

() Padomes Direktiva 96/22[EK (1996. gada 29. aprilis) par noteiktu hormonalas vai tireostatiskas iedarbibas vielu un beta-agonistu
lietoanas aizliegumu lopkopiba un par Direktivu 81/602/EEK, 88/146/EEK un 88/299/EEK atcelsanu (OV L 125, 23.5.1996., 3. Ipp.).



L 304/2 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 24.11.2022.

— noteikumiem transmisivo siiklveida encefalopatiju profilaksei, kontrolei un apkarosanai dzivos dzivniekos un
dzivnieku izcelsmes produktos saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 999/2001 (¥,

— visparigiem principiem un prasibam, kas attiecas uz partiku kopuma un jo ipasi uz partikas nekaitigumu
Savienibas un valstu méroga saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 178/2002 (),

— partikas aprité iesaistitajiem uznéméjiem paredzétiem visparigiem noteikumiem par partikas produktu higiénu
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 852/2004 (9),

— partikas aprité iesaistitajiem uznémeéjiem paredzétiem ipasiem noteikumiem attieciba uz dzivnieku izcelsmes
partikas higiénu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 853/2004 ('),

— TipaSiem noteikumiem par oficidlajam kontrolem un darbibam, ko kompetentas iestades veic attieciba uz
lictosanai partika paredzétu konkrétu dzivnieku un dzivnieku izcelsmes produktu razoSanu, saskapa ar
Komisijas Delegéto regulu (ES) 2019/624 (%) un Komisijas Isteno$anas regulu (ES) 2019/627 ().

(3)  Komisijas Delegétaja regula (ES) 2019/625 (%) ir noteiktas $adas papildu prasibas, un to pieméro no 2019. gada
14. decembra. Ta neattiecas uz prasibam, kas jau noteiktas Direktiva 96/23/EK.

(4)  Paglaik tresas valstis, no kuram saistiba ar Savienibas noteikumiem par sabiedribas veselibu ir atlauts Savieniba ievest
dzivniekus un dzivnieku izcelsmes produktus, ir ieklautas un uzskaititas sarakstos, kuru pamata ir dazadas prasibas,
tostarp kontroles plana spéka esiba attieciba uz farmakologiski aktivajam vielam, pesticidiem un kontaminantiem,
kura saskana ar Direktivas 96/23/EK prasibam noteiktas garantijas konkrétu vielu grupu un to atlieku, ka ari
kontaminantu uzraudzibai.

(5)  Ar Regulu (ES) 2017625 no 2019. gada 14. decembra tika atcelta Direktiva 96/23/EK, un taja tika paredzéta
konkrétu minétas direktivas noteikumu pagaidu piemérosana lidz 2022. gada 14. decembrim.

(6)  Papildu prasibu ievieSana, lai nodrosinatu atbilstibu Direktiva 96/23/EK noteiktajiem pasakumiem attieciba uz vielu
un atlieku grupu uzraudzibu lietoSanai partika paredzétos dzivniekos un precés, biitu jaapvieno ar papildu prasibam,
kas jau noteiktas Delegétaja regula (ES) 2019/625.

(7)  Tapéc ir lietderigi noteikt visas §is papildu prasibas viena delegétaja regula, tadéjadi vienkarSojot to interpretaciju un
piemérosanu un uzlabojot parredzamibu tresam valstim.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 999/2001 (2001. gada 22. maijs), ar ko paredz noteikumus daZzu transmisivo
stklveida encefalopatiju profilaksei, kontrolei un apkarosanai (OV L 147, 31.5.2001., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediiras saistiba ar partikas nekaitigumu
(OVL 31,1.2.2002., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par partikas produktu higiénu (OV L 139,
30.4.2004., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 853/2004 (2004. gada 29. aprilis), ar ko nosaka Ipasus higiénas noteikumus attieciba
uz dzivnieku izcelsmes partiku (OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.).

() Komisijas Delegéta regula (ES) 2019/624 (2019. gada 8. februaris), ar ko paredz konkrétus noteikumus par oficialo kontrolu veiksanu
attieciba uz galas razoSanu un dzivu gliemenu raZo$anas un parvietoSanas teritorijam saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) 2017/625 (OV L 131, 17.5.2019,, 1. Ipp)).

() Komisijas Isteno3anas regula (ES) 2019/627 (2019. gada 15. marts), ar ko nosaka vienotu praktisku kartibu lietosanai partika
paredzétu dzivnieku izcelsmes produktu oficialo kontrolu veikSanai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625
un attieciba uz oficialajam kontrolém groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 2074/2005 (OV L 131, 17.5.2019., 51. Ipp.).

(") Komisijas Delegéta regula (ES) 2019/625 (2019. gada 4. marts), ar ko attieciba uz prasibam par lietoSanai partika paredzétu noteiktu
dzivnieku un precu shtijumu ieveSanu Savieniba papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625 (OV L 131,

17.5.2019., 18. Ipp.).
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(8)  Regula (EK) Nr. 853/2004 ir noteiktas prasibas partikas aprité iesaistitajiem uznéméjiem, kuri Savieniba ieved
dzivnieku izcelsmes produktus. Tapéc 3aja regula attieciba uz oficialajam kontrolem noteiktajam papildu prasibam
batu jaatbilst tam, kas jau ir izklastitas Regula (EK) Nr. 853/2004.

(9)  Nosakot prasibas lietosanai partika paredzétu noteiktu dzivnieku un pre¢u sttfjumu ieveSanai Savieniba, batu
jaatsaucas uz kombinétas nomenklatiiras kodiem, kas noteikti Padomes Regula (EEK) Nr. 2658/87 (), lai varétu
precizi noteikt is preces un dzivniekus.

(10) Lietosanai partika paredzétu noteiktu dzivnieku un precu stjjumu ievesana Savieniba biitu jaatlauj, pamatojoties uz
riska analizi, vienigi tad, ja tre$as valstis vai to regioni, kas ir $o dzivnieku un precu izcelsmes vieta, var nodro$inat $o
dzivnieku un precu atbilstibu partikas nekaitiguma prasibam un ja §is tresas valstis vai to regioni saskana ar Regulas
(ES) 2017/625 127. panta 2. punktu ir ieklauti Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/405 (') noteiktajos sarakstos.

(11) Papildus Regulas (ES) 2017/625 127. panta 3. punkta noteiktajam prasibam biitu janosaka ipasas prasibas attieciba
uz konkrétiem lietosanai partika paredzeétiem dzivniekiem un precém, lai nodrosinatu, ka tresas valstis vai to regioni
sniedz garantijas par oficidlo kontrolu efektivitati attieciba uz partikas nekaitigumu saistiba ar minétajiem
dzivniekiem un precém. Tresas valstis vai to regioni IstenoSanas regula (ES) 2021/405 noteiktajos sarakstos biitu
jaieklauj tikai péc tam, kad tas ir sniegusas pieradjjumus un garantijas, ka to izcelsmes dzivnieki un preces atbilst
Savienibas partikas nekaitiguma prasibam, kas noteiktas Regulas (EK) Nr. 999/2001, (EK) Nr. 178/2002, (EK)
Nr. 852/2004, (EK) Nr. 853/2004, (ES) 2017/625, Delegétaja regula (ES) 2019/624 un IstenoSanas regula (ES)
2019/627, vai prasibam, kas atzitas par tam lidzvertigam.

(12) Saskana ar Regulas (ES) 2017625 127. panta 3. punktu Komisija var piepemt lémumu ieklaut tresas valstis
IstenoSanas regulas (ES) 2021/405 sarakstos, ja minétas tresas valstis sniedz attiecigus pieradijumus un garantijas
par atbilstibu Savienibas prasibam par farmakologiski aktivo vielu izmanto$anu produktivajos dzivniekos un par to,
ka Savieniba ievesto dzivnieku izcelsmes produktu un kombinéto produktu sitjjumi atbilst Savienibas tiesibu aktos
noteiktajiem farmakologiski aktivo vielu maksimalajiem atlieku daudzumiem, maksimali pielaujamajiem pesticidu
atlieku [imeniem un maksimali pielaujamajiem kontaminantu limeniem. Tadgjadi minétie produktivie dzivnieki,
dzivnieku izcelsmes produkti un kombinétie produkti nodrosina tadu pasu veselibas aizsardzibas limeni, kads
paredzéts Savienibas tiesibu aktos par partiku un partikas nekaitigumu.

(13) Lai nodrosinatu tadu pasu veselibas aizsardzibas limeni, jasniedz pieradijumi un garantijas, iesniedzot farmakologiski
aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu kontroles planu, kas atbilst konkrétam $aja regula paredzétam prasibam. Lai
nodro$inatu pastavigu atbilstibu minétajam prasibam, Komisijai katru gadu bitu jaiesniedz atjauninati kontroles
plani.

(14) Tre3as valstis var ieklaut IstenoSanas regulas (ES) 2021/405 I pielikuma saraksta ari tad, ja tds sniedz atbilstigus
pieradijumus un garantijas, ka produktivajiem dzivniekiem un dzivnieku izcelsmes produktiem, tostarp tiem, ko
izmanto kombinétajos produktos, kurus ieved Savieniba, ir dalibvalsts vai tresas valsts izcelsme, kas ieklauta to treso
valstu saraksta, kuram ir apstiprinati farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu kontroles plani
attieciba uz minétajiem produktivajiem dzivniekiem, dzivnieku izcelsmes produktiem un kombinétajiem
produktiem. Lai varétu izmantot minéto sarakstu, bhtu jasniedz informacija par procediram, kas ieviestas, lai
nodrosinatu attiecigo produktivo dzivnieku vai dzivnieku izcelsmes produktu izsekojamibu un garantétu to izcelsmi.

(") Padomes Regula (EEK) Nr. 2658/87 (1987. gada 23. jalijs) par tarifu un statistikas nomenklatiiru un kop&jo muitas tarifu (OV L 256,
7.9.1987., 1. 1pp.).

(*) Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/405 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treso valstu vai to regionu sarakstus, no kuram
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625 atlauts Savieniba ievest noteiktus dzivniekus un preces, kuri
paredzéti lietoSanai partika (OV L 114, 31.3.2021., 118. Ipp.).
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(16)

)

Savienibas tiesibu aktos ir paredzéti noteikumi par farmakologiski aktivo vielu izmanto$anu un noteikti to
izmantoSanas rezultata radusos atlieku pielaujamie daudzumi dzivnieku izcelsmes produktos. Produktivie dzivnieki
un dzivnieku izcelsmes produkti, tostarp tie, kurus izmanto kombinétajos produktos, Savieniba bitu jaieved no
tresam valstim tikai tad, ja tiek nodrosinats, ka kontroles attieciba uz farmakologiski aktivo vielu un to atlieku
izmantosanu dzivnieku izcelsmes produktos ir vismaz lidzveértigas tam, kas paredzétas Savienibas kontroles planos,
kuri ieklauti Komisijas Delegétaja regula (ES) 2022/1644 (**) un Komisijas Istenosanas regula (ES) 20221646 (%)
minétajos valsts kontroles daudzgadu planos. Minéto vielu un atlicku oficialajam kontrolém bitu japieméro
Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/808 (*%) paredzétie noteikumi.

Saskana ar Padomes Direktivu 96/22/EK produktiviem Savieniba ir aizliegts izmantot beta-agonistus un vielas ar
hormonalu vai tireostatisku iedarbibu. Lidzigi arT Komisijas Regulas (ES) Nr. 37/2010 (*) pielikuma 2. tabula ir
uzskaititas farmakologiski aktivas vielas, kuras ir aizliegts lietot Savieniba. Tikai tam tresam valstim, kuras sniedz
garantijas, ka produktivie dzivnieki un dzivnieku izcelsmes produkti, tostarp tie, ko izmanto kombinétajos
produktos, atbilst siem noteikumiem vai prasibam, kas atzitas par tiem lidzvértigam, bitu jalauj ievest Savieniba
$adus dzivniekus un produktus.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 396/2005 () nosaka koordinétu Savienibas kontroles programmu
attieciba uz maksimali pielaujamajiem pesticidu atlieku limeniem augu un dzivnieku izcelsmes partika un bariba, lai
izvértétu ietekmi uz patérétdjiem un tiestbu aktu piemérosanu ES. Si Savienibas kontroles programma veido
neatpemamu dalu no pesticidu atlieku valsts daudzgadu kontroles programmam, kas dalibvalstim jaizstrada.
Produktivie dzivnieki un dzivnieku izcelsmes produkti, tostarp tie, kurus izmanto kombinétajos produktos,
Savieniba bitu jaieved tikai no tresam valstim, kas nodrosina, ka pesticidu atlieku kontrole tiek veikta saskana ar
tiem pasiem stingrajiem kritérijiem, kuri dalibvalstim noteikti ar Komisijas Istenosanas regula (ES) 20211355 (%)
noteiktajam pesticidu atlieku valsts daudzgadu kontroles programmam. Tadgjadi batu janodrosina, ka, izmantojot
statistiski reprezentativu paraugu nemsanu, tiek sniegti pieradijumi, ka ieveSanai Savieniba paredzétie produkti
atbilst Savienibas tiesibu aktiem par pesticidu atliekam.

Komisijas Delegéta regula (ES) 2022/1644 (2022. gada 7. jilijs), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625
papildina ar konkrétam prasibam oficialo kontrolu veikSanai attieciba uz tadu farmakologiski aktivo vielu lietosanu, kas atlautas ka
veterinaras zales vai baribas piedevas, un par aizliegtu vai neatlautu farmakologiski aktivo vielu lietodanu un to atlickam (OV L 2438,
26.9.2022., 3. Ipp)).

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2022/1646 (2022. gada 23. septembris) par vienotu praktisku kartibu oficialo kontrolu veiksanai
attieciba uz veterinaru zalu vai baribas piedevu statusa atlautu farmakologiski aktivu vielu un aizliegtu vai neatlautu farmakologiski
aktivu vielu un to atlieku lietoSanu, par valsts daudzgadu kontroles planu konkréto saturu un ipadu to sagatavoSanas kartibu
(OV L 248,26.9.2022., 32. Ipp.).

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2021/808 (2021. gada 22. marts) par produktiviem dzivniekiem izmantotu farmakologiski aktivo
vielu atliecku analizes metozu veiktspéju un rezultatu interpretéSanu, ka ari par paraugu nemsanas metodém un ar ko atce]
Lemumus 2002/657/EK un 98/179/EK (OV L 180, 21.5.2021., 84. Ipp.).

Komisijas Regula (ES) Nr. 37/2010 (2009. gada 22. decembris) par farmakologiski aktivajam vielam un to klasifikaciju péc to atlieku
maksimali pielaujama satura dzivnieku izcelsmes partikas produktos (OV L 15, 20.1.2010., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 396/2005 (2005. gada 23. februdris), ar ko paredz maksimali pielaujamos pesticidu
atlieku limenus augu un dzivnieku izcelsmes partikd un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK (OV L 70, 16.3.2005.,
1.1pp.).

Komisijas Isteno$anas regula (ES) 2021/1355 (2021. gada 12. augusts) par pesticidu atlieku valstu daudzgadu kontroles programmam,
kas dalibvalstim jaizstrada (OV L 291, 13.8.2021., 120. Ipp.).
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(18) Komisijas Delegéta regula (ES) 2022/931 (*) un Komisijas Isteno3anas regula (ES) 2022/932 (¥) paredz izveidot uz
risku balstitus kontroles planus attieciba uz kontaminantiem partika un to saturu. Dzivnieku izcelsmes produkti un
kombinétie produkti Savieniba biitu ievedami tikai no tadam tre$am valstim, kas nodrosina, ka tiek veiktas
kontaminantu kontroles, lai pieraditu, ka ieveSanai Savieniba paredzétie dzivnieku izcelsmes produkti un
kombinétie produkti atbilst ES tiesibu aktiem par kontaminantiem.

(19) Komisijas Lemuma 2011/163/ES (*') saskana ar Direktivu 96/23[EK ir noteikts to treSo valstu saraksts, no kuram
Savieniba atlauts ievest noteiktas dzivnieku sugas vai dzivnieku izcelsmes produktus.

(20) Pec Direktivas 96/23/EK atcelSanas Komisijas Istenosanas regula (ES) 20222293 (*) pilnigi aizstaja Lémumu 2011/
163|ES.

(21) Noteiktu lietosanai partika paredzétu precu satijumus bitu jaatlauj ievest Savieniba tikai tad, ja minétas preces ir
nosititas no uznémumiem, kas ieklauti saraksta, kur§ izveidots un regulari atjauninats saskana ar Regulas
(ES) 2017/625 127. panta 3. punkta e) apak$punkta ii) punktu, un iegiitas vai sagatavotas $ados uznémumos.
Turklat, lai nodrosinatu atbilstibu Savienibas partikas higiénas noteikumiem vai noteikumiem, kas atziti par tiem
vismaz lidzvértigiem, ir lietderigi paredzét, ka, sagatavojot un atjauninot minéto sarakstu, tresai valstij biitu jasniedz
garantijas papildus tam, kas paredzétas Regulas (ES) 2017/625 127. panta 3. punkta e) apakSpunkta i) un iv) punkta.

(22) Lai nodro$inatu parredzamibu partikas aprité iesaistitajiem uznéméjiem un patérétajiem, Regulas (ES) 2017/
625 127. panta 3. punkta e) apak$punkta i) punktd minétie uznémumu saraksti baitu jadara publiski pieejami. Lai
stiprinatu $adu parredzamibu, dalibvalstim batu jaatlauj dzivnieku un precu siitijumu ievesana tikai tad, ja oficialos
sertifikatus, kas 3adiem sttjjumiem vajadzigi saskapa ar attiecigajiem Savienibas noteikumiem, tresas valsts
kompetentas iestades izdod péc minéto sarakstu publicésanas.

(23) Sadu prasibu paredzésana par ieklausanu saraksta nav janosaka attieciba uz precem, kas paredzétas tranzitam, jo no
partikas nekaitiguma viedokla $is preces rada zemu risku un netiek laistas Savienibas tirgd. Turklat $adas prasibas
nebiitu japiemeéro uznémumiem, kas veic vienigi primaro razo$anu, parvadajumus, dzivnieku izcelsmes produktu
uzglabasanu, kam nav nepiecieSami kontrolétas temperatiiras apstakli, vai loti rafinétu dzivnieku izcelsmes
produktu razo$anu, kas minéti Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma XVI sadala.

(24) Komisijas Regula (ES) Nr. 210/2013 (¥) ir noteikts, ka digstus raZojosi uznémumi kompetentajam iestadém ir
jaapstiprina saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004 6. pantu. Lai nodrosinatu atbilstibu Savienibas partikas higiénas
noteikumiem vai noteikumiem, kas atziti par tiem vismaz lidzvertigiem, digstu ieveSana Savieniba butu jaatlauj
vienigi tad, ja tie raZoti uznémumos, kuri ir ieklauti saskana ar $o regulu sagatavotajos un atjauninatajos sarakstos.

(*) Komisijas Delegéta regula (ES) 2022/931 (2022. gada 23. marts), ar ko, noteicot noteikumus par oficialo partikas kontaminantu
kontrolu veiksanu, papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625 (OV L 162, 17.6.2022., 7. Ipp.).

(*) Komisijas Istenosanas regula (ES) 2022/932 (2022. gada 9. jinijs) par vienotu praktisku kartibu, ka veicamas partikas kontaminantu
oficialas kontroles, par valsts daudzgadu kontroles planu konkréto papildu saturu un par $o planu sagatavoSanas ipaso papildu
kartibu (OVL 162, 17.6.2022., 13. Ipp.).

(*') Komisijas Lémums 2011/163[ES (2011. gada 16. marts), ar ko apstiprina planus, ko saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK
29. pantu iesniegusas tresas valstis (OV L 70, 17.3.2011., 40. Ipp.).

(*» Komisijas Istenosanas regula (ES) 2022/2293 (2022. gada 18. novembris), ar ko attieciba uz to treSo valstu sarakstu, kuram ir
apstiprinats farmakologiski aktivo vielu izmantosanas kontroles plans, farmakologiski aktivo vielu un pesticidu maksimalajiem
atlieku limeniem un kontaminantu maksimalajiem limeniem groza IstenoSanas regulu (ES) 2021/405 (Skatit 33 Oficiala Véstnesa 31..
Ipp.).

(¥) Komisijas Regula (ES) Nr. 210/2013 (2013. gada 11. marts) par digstus razojosu uznémumu apstiprinasanu saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 852/2004 (OV L 68, 12.3.2013., 24. Ipp.).
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(25) Lai nodrosinatu atbilstibu Savienibas partikas higiénas noteikumiem vai noteikumiem, kas atziti par tiem vismaz
lidzvertigiem, Savieniba biitu jaatlauj vienigi tadu uzpémumu produktu ievesana, kuri izgatavo svaigu galu, malto
galu, galas izstradajumus, galas produktus, mehaniski atdalitu galu un izejvielas, kas paredzétas Zelatina un kolagéna
raZosanai, ja Sie uznémumi ir ieklauti sarakstos, kuri ir sagatavoti un atjauninati saskana ar Regulas (ES) 2017/
625 127. panta 3. punkta e) apakSpunkta ii) punktu. Turklat izejvielam, no ka Sos produktus izgatavo, vajadzetu bit
piegadatam no tadiem uzpémumiem (kautuvém, medijamo dzivnieku galas apstrades uznémumiem, galas
sadaliSanas uznémumiem un uzpémumiem, kuri apstrddd zvejas produktus), kas ir ieklauti sarakstos, kuri
sagatavoti un atjauninati saskana ar Regulas (ES) 2017/625 127. panta 3. punkta e) apakSpunkta ii) punktu.

(26) Drzivu gliemenu, adatadainu, tunikatu un jaras gliemezu sttfjumu ieveSana Savieniba biitu jaatlauj tikai no tadiem
razo$anas apgabaliem tre§as valstis vai to regionos, kuri ir ieklauti sarakstos, kas sagatavoti un atjauninati saskana ar
Regulas (ES) 2017/625 127. panta 3. punkta ¢) apak$punkta ii) punktu, lai nodrosinatu atbilstibu piemérojamajam
ipaSajam prasibam attieciba uz Siem produktiem, kas noteiktas Regula (EK) Nr. 853/2004 un Isteno$anas regula (ES)
2019/627, vai noteikumiem, kas atziti par tiem vismaz lidzvertigiem. Minéto sarakstu publicéSanai batu janodrosina
partikas aprité iesaistitajiem uznéméjiem un patérétajiem parredzamiba attieciba uz razoSanas apgabaliem, no
kuriem Savieniba drikst ievest dzivas gliemenes, adatadainus, tunikatus un jaras gliemeZus.

(27) Lai nodrosinatu atbilstibu Savienibas prasibam, seviski IpaSajam prasibam attieciba uz zvejas produktiem, kas
noteiktas Regula (EK) Nr. 853/2004 un IstenoSanas reguld (ES) 2019/627, vai noteikumiem, kas atziti par tam
vismaz lidzvértigiem, zvejas produktu shtjjumu ieveSana Savieniba bitu jaatlauj vienigi tad, ja sttfjumi ir nosatiti
no tada uznémuma uz sauszemes, tada ar treas valsts karogu kugojosa refrizeratorkuga, zivju parstrades kuga vai
saldétajkuga, kas ieklauts sarakstos, kuri sagatavoti un atjauninati saskana ar Regulas (ES) 2017/
625 127. panta 3. punkta e) apakSpunkta ii) punktu, vai tie ir iegiiti vai sagatavoti $8da uznémuma vai kugi. Sadu
sarakstu publicéSanai batu janodrosina partikas aprité iesaistitajiem uznémgjiem un patérétajiem parredzamiba
attieciba uz kugiem, kuru zvejas produktus drikst ievest Savieniba.

(28) Risks, kas saistits ar kombinétiem produktiem, ir atkarigs no to sastavdalu veida un 3o sastavdalu uzglabasanas
nosacijumiem. Tapéc biitu janosaka prasibas attieciba uz kombinéto produktu sitjjumiem, lai nodrosinatu, ka
kombinétie produkti, kas rada risku, tiek ievesti Savieniba no tresam valstim, no kuram saskana ar IstenoSanas
regulu (ES) 2021/405 ir atlauta ieveSana Savieniba. Kombinétie produkti, kas rada risku, ir produkti, kuri satur
parstradatus dzivnieku izcelsmes produktus, attieciba uz kuriem Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma ir
noteiktas ipasas prasibas vai attieciba uz kuriem ir vajadzigs atlieku uzraudzibas plans.

(29) Pamatojoties uz to, cik pazinojumu ir sanemts ar Regulu (EK) Nr. 178/2002 izveidotaja atras bridinasanas sistéma
partikas un baribas joma, tadu noteiktu dzivnieku un precu stitijumi, kurus paredzéts laist tirgti lietoSanai partika,
rada paaugstinatu neatbilstibas risku attieciba uz Savienibas partikas nekaitiguma prasibam. Tapéc $adu dzivnieku
un precu siitfjumi pirms to ievesanas Savieniba biitu jasertificé atseviski katram siitjumam. Si sertifikacija var ari
palidzét atgadinat treso valstu vai to regionu partikas aprité iesaistitajiem uznéméjiem un kompetentajam iestadém
par piemérojamajam Savienibas prasibam. Sim nolitkam Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2020/2235 (¥ ir
noteikti veterinarie sertifikati vai oficialo sertifikatu paraugi, vai abi. Tadu dzivnieku un pre¢u sttjjumiem, kuru
galamérkis nav Savieniba, biitu japievieno veterinarie sertifikati vai oficiali sertifikati ar veterinaro apliecinajumu,
savukart attieciba uz $iem dzivniekiem un precém sabiedribas veselibas apliecinajums nav vajadzigs, jo tie netiks
laisti Savienibas tirgd. Attieciba uz daziem kombinétiem produktiem, kas rada zemu risku, ievedosa partikas aprité
iesaistita uznéméja privatam apliecindjumam batu jaaizstaj sertifikacija, lai nodrosinatu samérigu un uz risku
balstitu pieeju.

(*) Komisijas Istenosanas regula (ES) 2020/2235 (2020. gada 16. decembris), ar ko attieciba uz tadu veterinaro, oficialo un veterinaro/
oficialo sertifikatu paraugiem, kuri paredzéti noteiktu kategoriju dzivnieku un precu satijumu ieveSanai Savieniba un parvietosanai pa
to, un 3adu sertifikatu sakard veicamo oficidlo sertificéSanu nosaka noteikumus Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2016/429 un (ES) 2017/625 piemérosanai un atce] Regulu (EK) Nr. 599/2004, Istenosanas regulu (ES) Nr. 636/2014 un
(ES) 2019/628, Direktivu 98/68/EK un Lemumu 2000/572/EK, 2003/779/EK un 2007/240/EK (OV L 442, 30.12.2020., 1. Ipp.).
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30) Ilgi uzglabajami kombinétie produkti, kas rada niecigu risku, pieméram, tadi, kuros vienigais dzivnieku izcelsmes
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produkts, kas atrodas kombinétaja galaproduktd, ir partikas uzlabotaji, proti, D; vitamins, partikas piedevas,
partikas fermenti vai partikas aromatizetaji, batu jaatbrivo no kontroles uz robezam un no privata apliecindgjuma
prasibam.

(31)  Sis regulas noteikumu mérkis ir pilniba aizstat Delegétas regulas (ES) 2019/625 noteikumus. Tapéc Delegéta regula
(ES) 2019/625 biitu jaatce].

(32) Ta ka Direktivas 96/23/EK I, II, IIl un IV pielikumu beidz piemérot 2022. gada 14. decembri, §i regula batu
japieméro no 2022. gada 15. decembra.

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA

DARBIBAS JOMA UN DEFINICIJAS

1. pants

Prieksmets un darbibas joma

1. Siregula papildina Regulu (ES) 2017/625 attieciba uz prasibam par produktivo dzivnieku un noteiktu lietoganai
partika paredzétu precu sttjjumu ieveSanu Savieniba no tresam valstim vai to regioniem, lai nodrosinatu to atbilstibu
piemérojamajam prasibam, kas paredzétas Regulas (ES) 2017/625 1. panta 2. punkta a) apak$punkta minétajos
noteikumos, vai prasibam, kas atzitas par tam vismaz lidzvértigam.

2. Sis regulas 1. punkta minétas prasibas attiecas uz:

a) tadu produktivo dzivnieku un noteiktu lietodanai partika paredzétu precu noteiksanu, kuru ieveSanai Savieniba tiek
piemérotas $adas prasibas:

i) prasiba, ka $adus produktivos dzivniekus un noteiktas lieto$anai partika paredzétas preces ieved no tresas valsts vai
tas regiona, kas noraditi sarakstos saskana ar Regulas (ES) 2017/625 126. panta 2. punkta a) apak$punktu;

ii) prasibu, ka minétie produktivie dzivnieki un noteiktas lietoSanai partika paredzétas preces ir nosititas no tadiem
uzpémumiem, ka arl iegiitas vai sagatavotas tados uznémumos, kuri atbilst Regulas (ES) 2017/
625 126. panta 1. punkta minétajam piemérojamajam prasibam vai prasibam, kas atzitas par tam vismaz
lidzvértigam, un kuras ir ieklautas sarakstos, kas sagatavoti un atjauninati saskana ar Regulas (ES) 2017/
625 127. panta 3. punkta e) apakSpunkta ii) un iii) punktu;

ili) prasiba, ka katram produktivo dzivnieku un noteiktu lietosanai partika paredzétu precu shtijumam japievieno
oficials sertifikats vai oficials apliecinajums, vai jebkads cits pieradjums par atbilstibu Regulas (ES) 2017/
625 1. panta 2. punkta a) apak$punkta minétajiem noteikumiem, pieméram, privats apliecinajums saskana ar
Regulas (ES) 2017/625 126. panta 2. punkta c) apakspunktu;

b) prasibas, ka produktivos dzivniekus un noteiktas lietodanai partika paredzétas preces ieved Savieniba no tadas tresas
valsts vai tas regiona, kas noraditi sarakstos saskana ar Regulas (ES) 2017/625 127. panta 2. punktu;

c) prasibas, ka produktivie dzivnieki un noteiktas lietosanai partika paredzétas preces no tre§am valstim ir nosititas no
tadiem uzpémumiem, ka arl iegiitas vai sagatavotas tados uznémumos, kuri atbilst Regulas (ES) 2017/
625 126. panta 1. punkta minétajam piemérojamajam prasibam vai prasibam, kas atzitas par tam vismaz lidzveértigam,
un kuras ir ieklautas sarakstos, kas sagatavoti un atjauninati saskana ar Regulas (ES) 2017/625 127. panta 3. punkta
e) apak$punkta ii) un iii) punktu;
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d) prasibas attieciba uz konkrétu turpmak minéto precu ieveSanu Savieniba nolika laist tas tirgli papildus prasibam, kas
noteiktas saskana ar Regulas (ES) 2017/625 126. pantu:

i) svaiga gala, malta gala, galas izstradajumi, galas produkti, mehaniski atdalita gala un izejvielas, kas paredzétas
Zelatina un kolagéna razo$anai;

ii) dzivas gliemenes, adatadaini, tunikati un juras gliemeZi;
iii) zvejas produkti;
iv) kombinétie produkti;

e) papildu prasibas attieciba uz oficialajiem sertifikatiem, oficialajiem apliecinajumiem un privatiem apliecinajumiem,
kurus pievieno produktivajiem dzivniekiem un noteiktam lieto$anai partika paredzétam precém, ko paredzéts ievest
Savieniba;

f) prasibas attieciba uz farmakologiski aktivo vielu izmantofanu produktivajos dzivniekos un to atliekam, ka ari
kontaminantu un pesticidu atlieku limeniem dzivnieku izcelsmes produktos un kombinétajos produktos, ja minétos
produktivos dzivniekus, dzivnieku izcelsmes produktus un kombinétos produktus ieved Savieniba no tre$am valstim
un ja tos ir paredzéts laist Savienibas tirgli, un minétas prasibas ir nepiecie§amas, lai nodrosinatu, ka $adi produktivie
dzivnieki, dzivnieku izcelsmes produkti un kombinétie produkti nodrosina cilvéka veselibas aizsardzibas limeni, kas
lidzvértigs tam, kur§ paredzéts attiecigajos Savienibas partikas nekaitiguma noteikumos;

g) prasiba, ka produktivos dzivniekus, dzivnieku izcelsmes produktus un kombinétos produktus Savieniba ieved tikai no

tadam tre$am valstim, kuras sniedz pieradjjumus un garantijas par atbilstibu $aja regula noteiktajam prasibam,
iesniedzot kontroles planu.

3. So regulu nepieméro:

a) dzivniekiem un precém, kas nav paredzéti lietosanai partika, tomer o regulu pieméro gadijumos, kad, ievedot Sos
dzivniekus un preces Savieniba, to galameérkis nav zinams un vél nevar izslégt, ka tas biis paredzétas lietosanai partika;

b) lietoSanai partika paredzétiem dzivniekiem un precém, kuri tiek vesti pa Savienibas teritoriju tikai tranzita, nelaiZot tos
tirgQ;

¢) tadu lietoSanai partika paredzétu precu paraugiem, kas domati produktu analizei un kvalitates testéSanai un ko tirgd
nelaiz.

2. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “ieveSana Savieniba” ir ieveSana Savieniba, ka definéts Regulas (ES) 2017/625 3. panta 40. punkt3;

2) “sUtjums” ir sGtijums, kas definéts Regulas (ES) 2017/625 3. panta 37. punkt3;

3) “dzivnieki” ir dzivnieki, kas definéti Regulas (ES) 2017/625 3. panta 9. punkta;

4)  “preces” ir preces, kas definétas Regulas (ES) 2017/625 3. panta 11. punkta;

5) “lidzvértigs” ir lidzvértigs, ka definéts Regulas (EK) Nr. 852/2004 2. panta 1. punkta e) apak$punkta;
6) “uznémums” ir uznémums, kas definéts Regulas (EK) Nr. 852/2004 2. panta 1. punkta c) apak$punkta;
7) “oficialais sertifikats” ir Regulas (ES) 2017/625 3. panta 27. punkta definétais oficialais sertifikats;

8) “oficials apliecinajums” ir Regulas (ES) 2017/625 3. panta 28. punkta definétais oficialais apliecinajums;
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9) “privats apliecinajums” ir apliecinajums, ko parakstijis partikas aprite iesaistitais tirgus dalibnieks, kur§ preces ieved
Savieniba;

10) “laiana tirgd” ir laiSana tirgd, ka definéts Regulas (EK) Nr. 178/2002 3. panta 8. punkta;

11) “svaiga gala” ir Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.10. punkta definéta svaiga gala;

12) “malta gala” ir Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.13. punkta definéta malta gala;

13) “galas izstradajumi” ir Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.15. punkta definétie galas izstradajumi;

14) “galas produkti” ir Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 7.1. punkta definétie galas produkti;

15) “mehaniski atdalita gala” ir mehaniski atdalita gala, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.14. punkta;
16) “Zelatins” ir Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 7.7. punkta definétais Zelatins;

17) “kolagéns” ir Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 7.8. punkta definétais kolagéns;

18) “loti rafinéti dzivnieku izcelsmes produkti” ir Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma XVI sadalas 1. punkta minétie
loti rafinétie produkti;

19) “gliemenes” ir Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 2.1. punkta definétas gliemenes;
20) “zvejas produkti” ir Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 3.1. punkta definétie zvejas [zvejniecibas] produkti;

21) “kombinétais produkts” ir partikas produkts, kura sastava ir gan augu izcelsmes produkti, gan parstradati dzivnieku
izcelsmes produkti;

22) “farmakologiski aktiva viela” ir farmakologiski aktiva viela, ka definéts Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/2090 (¥)
2. panta a) punkta;

23) “kontaminants” ir kontaminants [piesarnotajs], ka definéts Padomes Regulas (EEK) Nr. 315/93 (*) 1. panta 1. punkta
otraja dala;

24) “pesticidu atliekas” ir pesticidu atliekas, ka definéts Regulas (EK) Nr. 396/2005 3. panta 2. punkta c) apak$punkt3;

25) “dzivnieku izcelsmes produkts” ir dzivnieku izcelsmes produkts, ka noteikts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma
8.1. punkta;

26) “farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu kontroles plans” ir kontroles plans par farmakologiski aktivo
vielu izmantoSanu, farmakologiski aktivo vielu maksimalajiem atlicku limeniem, pesticidu maksimalajiem atliecku
[imeniem un kontaminantu maksimalajiem atlieku limeniem produktivajos dzivniekos, dzivnieku izcelsmes
produktos, tostarp tajos, ko izmanto kombinétajos produktos;

(*) Komisijas Delegéta Regula (ES) 2019/2090 (2019. gada 19. junijs), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625
papildina attieciba uz gadijumiem, kad ir aizdomas par neatbilstibu vai ir konstatéta neatbilstiba Savienibas noteikumiem, kas
piemérojami tadu farmakologiski aktivo vielu lietosanai vai atliekam, kuras atlautas veterinarajas zalés vai ka baribas piedevas, vai
Savienibas noteikumiem, kas piemérojami aizliegtu vai neatlautu farmakologiski aktivo vielu lietosanai vai atliekim (OV L 317,
9.12.2019., 28. Ipp)).

(*) Padomes Regula (EEK) Nr. 315/93 (1993. gada 8. februaris), ar ko nosaka Kopienas procediras attieciba uz piesarpotajiem partika
(OVL37,13.2.1993. 1. Ipp).
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27) “kukaini” ir partika, kuras sastava ir kukaini vai to dalas, kura ir izoléta vai raZota no kukainiem vai to dalam, tostarp
jebkura tadu kukainu dzives stadija, kas paredzéti lietosanai partika un attieciga gadijuma atlauti saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2015/2283 (¥) un ieklauti ar Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2017/2470 (*)
noteiktaja jauno partikas produktu Savienibas saraksta (jauno partikas produktu Savienibas saraksts”);

28) “tranzits” ir tranzits, ka definéts Regulas (ES) 2017/625 3. panta 44. punkt3;

29) “rapulu gala” ir neapstradatas vai parstradatas édamas dalas, kas iegfitas no saimnieciba audzétiem rapuliem, kuri
pieder pie Alligator missisippiensis, Crocodylus johnstoni, Crocodylus niloticus, Crocodylus porosus, Timon lepidus, Python
reticulatus, Python molurus bivittatus vai Pelodiscus sinensis sugas, kuras attieciga gadijuma ir atlautas saskana ar Regulu
(ES) 2015/2283 un ieklautas Savienibas jauno partikas produktu saraksta;

30) “gliemezi” ir gliemezZi, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 6.2. punktd, un jebkuras citu lietosanai
partika paredzétu gliemeZzu sugas, kas pieder pie Helicidae, Hygromiidae vai Sphincterochilidae dzimtas;

31) “partika” ir partika, ka definéts Regulas (EK) Nr. 178/2002 2. panta;

32) “bariba” ir bariba, ka definéts Regulas (EK) Nr. 178/2002 3. panta 4. punkta;

33) “revizija” ir revizija, ka definéts Regulas (ES) 2017/625 3. panta 30. punkt3;

34) “kompetentas iestades” ir kompetentas iestades, ka definéts Regulas (ES) 2017/625 3. panta 3. punkt3;
35) “digsti” ir digsti, ka definéts Komisijas Istenosanas regulas (ES) Nr. 208/2013 (¥) 2. panta a) punktd;
36) “primara razoSana” ir primara razo$ana, ka definéts Regulas (EK) Nr. 178/2002 3. panta 17. punkt3;
37) “kautuve” ir kautuve, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.16. punkta;

38) “savvalas dzivnieku galas apstrades uznémums” ir Regulas (EK) Nr. 853/2004 1 pielikuma 1.18. punkta definétais
savvalas dzivnieku galas apstrades uznémums;

39) “galas sadaliSanas uzpnémums” ir Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.17. punkta definétais galas sadaliSanas
uznémums;

40) “razoSanas apgabals” ir razoSanas apgabals, kas definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 2.5. punkta;

41) “zivju parstrades kugis” ir zivju parstrades kugis, kas Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 3.2. punkta definéts ka
zivju parstrades kugis;

42) “saldétajkugis” ir saldétajkugis, kas definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 3.3. punkta;

43) “refrizeratorkugis” ir kugis, kas aprikots ta, lai varétu uzglabat un parvadat kravas uz paletém vai beramkravas
(beztaras kravas) kravas telpas vai kameras, kur tiek kontroléta temperatiira;

44) “piena produkti” ir piena produkti, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 7.2. punkt3;

45) “olu produkti” ir olu produkti, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 7.3. punkta;

(¥) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/2283 (2015. gada 25. novembris) par jauniem partikas produktiem un ar ko groza
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1169/2011 un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 258/97 un
Komisijas Regulu (EK) Nr. 1852/2001 (OV L 327, 11.12.2015., 1. Ipp.).

(*) Komisijas Istenosanas regula (ES) 2017/2470 (2017. gada 20. decembris), ar ko saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) 2015/2283 izveido jauno partikas produktu Savienibas sarakstu (OV L 351, 30.12.2017., 72. Ipp.).

(*) Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 208/2013 (2013. gada 11. marts) par izsekojamibas prasibam attieciba uz digstiem un seklam,
no kuram paredzéts razot digstus (OV L 68, 12.3.2013., 16. Ipp.).



24.11.2022. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis L 304/11

46) “partikas aprité iesaistitais uznéméjs” ir partikas aprité iesaistits tirgus dalibnieks [uzpemejs, kas iesaistits partikas
aprite], ka definéts Regulas (EK) Nr. 178/2002 3. panta 3. punkta;

47) “operators” ir operators, ka definéts Regulas (ES) 2017/625 3. panta 29. punkt3;

48) “robezkontroles punkts” ir robezkontroles punkts, ka definéts Regulas (ES) 2017/625 3. panta 38. punkta.

1 NODALA

NOSACTJUMI IEVESANAI SAVIENIBA ATTIECIBA UZ IZCELSMES TRESAM VALSTIM VAI TO REGIONIEM

3. pants

Produktivie dzivnieki un preces, kam jabiit no tresam valstim vai to regioniem, kas ieklauti Regulas (ES) 2017/
625 126. panta 2. punkta a) apakSpunkta minétaja saraksta

Turpmak noradito produktivo dzivnieku un lietoSanai partika paredzéto precu satfjumus Savieniba ieved tikai no tadas
tresas valsts vai tas regiona, kas ieklauti Istenosanas regula (ES) 2021/405 noteiktaja saraksta attieciba uz minétajiem
dzivniekiem un precém:

a) dzivi dzivnieki, kuriem kombinétas nomenklatiiras kodi (“KN kodi”) ir noteikti Regulas (EEK) Nr. 2658/87 I pielikuma
otras dalas 1. nodala, ja $ie dzivie dzivnieki ir produktivie dzivnieki;

b) lietosanai partika paredzéti dzivnieku izcelsmes produkti, tostarp rapulu gala un nedzivi veseli kukaini, kukainu dalas
vai parstradati kukaini, kuriem Regulas (EEK) Nr. 2658/87 I pielikuma otraja dala ir noteikti $adi kodi:

i) KNkodi2.-5.,15., 16. vai 29. nodala; vai

ii) harmonizétas sistémas pozicijas (“HS pozicijas”) 0901, 1702, 2105, 2106, 2301, 3001, 3002, 3302, 3501, 3502,
3503, 3504, 3507, 3913, 3926, 4101, 4102, 4103 vai 9602;

) dzivi gliemezi, iznemot jiras gliemeZus, uz kuriem ir sniegta atsauce ar Regulas (EEK) Nr. 2658/87 I pielikuma otraja
dala noteikto KN kodu 0307 60 00;

d) putek$nu milti, uz kuriem attiecas KN kods ex 1212 99 95 Regulas (EEK) Nr. 2658/87 I pielikuma otraja dala.

4. pants

Papildu prasibas produktivo dzivnieku un precu ievesanai Savieniba no tresas valsts vai tas regiona

Papildus Regulas (ES) 2017/625 127. panta 3. punkta izklastitajam prasibam Komisija lemj par treSo valstu vai to regionu
ieklausanu minétas regulas 126. panta 2. punkta a) apak$punkta minétaja saraksta tikai tad, ja Komisija ir atzinusi turpmak
noraditas prasibas par vismaz lidzveértigam attiecigajam Savienibas prasibam attieciba uz §is regulas 3. panta minétajiem
produktivajiem dzivniekiem un precém:

a) tre$as valsts tiesibu aktus par:
i) dzivnieku izcelsmes produktu razosanu;

i) veterinaro zalu lietofanu, tostarp noteikumus par to aizlieg§anu vai atlauSanu, izplatiSanu, laiSanu tirgi un
noteikumus par to ievadisanu un parbaudi;

iii) baribas sagatavosanu un lietoSanu, tostarp piedevu lieto§anas un arstnieciskas dzivnieku baribas sagatavosanas un
lietosanas procedairam, ka ari baribas un galaproduktu sagatavo$ana izmantoto izejvielu higiénas kvalitati;
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b) razoSanas, izgatavoSanas, apstradasanas, uzglabasanas un nosiitiSanas higiénas nosacijumus, kurus paslaik pieméro
nosiitidanai uz Savienibu paredzétiem dzivnieku izcelsmes produktiem;

c) jebkuru pieredzi par tre§as valsts dzivnieku izcelsmes produktu tirdzniecibu un jebkurus saistiba ar to ievesanu
Savieniba veikto oficialo kontrolu rezultatus;

d) Komisijas veikto reviziju rezultatus tresa valsti, ja tadi ir pieejami, attieciba uz citiem produktivajiem dzivniekiem un
precém, saistiba ar kuriem tresa valsts jau ir ieklauta saraksta saskana ar Regulas (ES) 2017625 127. panta 2. punktu,
jo ipasi kompetento iestdzu novértgjuma rezultatus tresa valsti, kurd veiktas revizijas, un tadu kompetento iestazu

darbibu novertéuma rezultatus, kuras tas veikusas, nemot véra ieteikumus, kuri tam tika sniegti péc $adam Komisijas
revizijam;

e) attieciga gadijuma Komisijas apstiprinatas zoonoZu kontroles programmas esibu, Istenosanu un pazino$anu;

f) tresas valsts prasibas attieciba uz farmakologiski aktivajam vielam, pesticidiem un kontaminantiem saskana ar 6. pantu.

5. pants

Dzivnieki un produkti, uz kuriem attiecas 6. lidz 12. pants

1. 6.lidz 12. panta paredzétas prasibas attiecas uz §adiem dzivniekiem un produktiem:

a) dzivi dzivnieki, kuriem KN kodi ir noteikti Regulas (EEK) Nr. 2658/87 I pielikuma otras dalas 1. nodala, ja sie dzivnieki
ir produktivie dzivnieki;

b) dzivnieku izcelsmes produkti, kuriem KN kodi ir noteikti Regulas (EEK) Nr. 2658/87 I pielikuma otras dalas 2.-5., 15.
un 16. nodala un kuriem harmonizétas sistémas apakspozicijas (“HS apakspozicijas”) ir noteiktas HS pozicijas 0901,
2105, 3501, 3502 un 3504;

¢) kombinétie produkti, kuriem KN kodi ir noteikti Regulas (EEK) Nr. 2658/87 I pielikuma otras dalas III sadalas
15. nodala un IV sadalas 16. lidz 22. nodala.
2. 6.1idz 12. panta paredzétas prasibas nepieméro:

— Regulas (EK) Nr. 8532004 III pielikuma XIV iedalas I nodalas 1. punkta minétajam Zelatinam un izejvielam Zelatina
razosanai un

— Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma XV iedalas I nodalas 1. punkta minétajam kolagénam un izejvielam kolagéna
razoSanai, un

— oti rafinétiem dzivnieku izcelsmes produktiem, un

— kukainiem, vardém, varzu kajam, gliemeZziem, rapuliem un rapulu galai.

6. pants

Papildu prasibas attieciba uz produktivo dzivnieku, dzivnieku izcelsmes produktu un kombinéto produktu
ievesanu Savieniba attieciba uz farmakologiski aktivajam vielam un to atliekam, kontaminantiem un pesticidu
atliekam

1.  Papildus Regula (ES) 2017/625 noteiktajam prasibam produktivo dzivnieku, dzivnieku izcelsmes produktu un
kombinéto produktu sttijumus Savieniba ieved tikai no tresas valsts, kurd ir izstradats farmakologiski aktivo vielu,
pesticidu un kontaminantu kontroles plans, kura noteiktas garantijas attieciba uz atbilstibu:

a) Savienibas prasibam par farmakologiski aktivo vielu izmantoSanu, farmakologiski aktivo vielu maksimali
pielaujamajiem atlieku daudzumiem, maksimali pielaujamajiem pesticidu atlieku limepiem un maksimali

pielaujamajiem kontaminantu limeniem; un

b) papildu prasibam, kas noteiktas §is regulas 9.-12. panta.
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2. Papildus Regulas (ES) 2017/625 127. panta 3. punkta noteiktajam prasibam Komisija lemj par tresas valsts
ieklausanu minétas regulas 126. panta 2. punkta a) apakSpunktd minétaja saraksta tikai tad, ja minéta tre$a valsts
625 127. panta 2. punktu, sniedz pieradijumus un garantijas par atbilstibu §a panta 1. punkta noteiktajam prasibam, ka arl
informaciju, kas noradita §is regulas I pielikuma II dala.

3. Péc tam, kad Komisija ir apstiprinajusi tresas valsts icklausanu atzito treSo valstu saraksta, ta saskana ar Regulas
(ES) 2017/625 127. panta 3. punktu nodrosina, ka tresa valsts turpina ievérot §a panta 1. punkta noteiktas prasibas.

4. Piemérojot 3. punktu, Komisija nem véra atjauninatos pieradijumus un garantijas par atbilstibu 1. punkta noteiktajam
prasibam, tostarp informaciju par tresas valsts farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu kontroles planu
saskana ar [ pielikuma II dalu, un ko minéta tresa valsts iesniedz lidz katra gada 31. martam.

7. pants

Tresas valsts ieklausana to treSo valstu saraksta, kuras atbilst Savienibas prasibam par farmakologiski aktivajam
vielam un to atliekam, kontaminantiem un pesticidu atlieckam

Papildus Regula (ES) 2017/625 paredzétajiem nosacfjumiem produktivo dzivnieku, dzivnieku izcelsmes produktu un
kombinéto produktu siitijumus Savieniba ieved tikai no tadas tresas valsts, kura atbilst 6. panta 1. punkta noteiktajam
prasibam un ir ieklauta Istenosanas regulas (ES) 2021/405 I pielikuma dotaja to treSo valstu saraksta, no kuram atlauts
Savieniba ievest attiecigos produktivos dzivniekus vai dzivnieku izcelsmes produktus.

8. pants

Atkape no prasibam attieciba uz produktivo dzivnieku, dzivnieku izcelsmes produktu un kombinéto produktu
ievesanu Savieniba

1. Atkapjoties no 7. panta, produktivo dzivnieku, dzivnieku izcelsmes produktu un kombinéto produktu sttjjumus var
ievest Savieniba no tre$am valstim, kuram nav apstiprinata farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu
kontroles plana, bet kuras nodrosina, ka produktivajiem dzivniekiem un dzivnieku izcelsmes produktiem, tostarp tiem, ko
izmanto kombinétajos produktos, kurus ieved Savieniba, ir tadas dalibvalsts vai tresas valsts izcelsme, kura attieciba uz
minétajiem produktivajiem dzivniekiem vai dzivnieku izcelsmes produktiem ir ieklauta Istenosanas regulas (ES) 2021/405
[ pielikuma saraksta.

2. Papildus Regulas (ES) 2017/625 127. panta 3. punktd noteiktajam prasibam Komisija lemj par tresas valsts
ieklausanu minétas regulas 126. panta 2. punkta a) apak$punkta minétaja saraksta tikai tad, ja minétas tresas valsts
kompetenta iestade sniedz Komisijai pieradijjumus un garantijas par atbilstibu $a panta 1. punkta noteiktajam prasibam.
Sadi pieradijumi un garantijas ietver informaciju par procediiram, kas $aja tresa valsti ir ieviestas, lai garantétu minéto
produktivo dzivnieku un minéto dzivnieku izcelsmes produktu izsekojamibu un izcelsmi.

3. Jatre$a valsts saskana ar 1. un 2. punktu ir ieklauta atzito treSo valstu saraksta attieciba uz konkrétiem produktivajiem
dzivniekiem vai dzivnieku izcelsmes produktiem, ierakstu par o treso valsti papildina ar $adu piezimi:
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“Tresa valsts, kas Savieniba ieved tikai konkretus produktivos dzivniekus vai dzivnieku izcelsmes produktus ka tadus vai ka
kombinéto produktu sastavdalas, kuru izcelsme ir a) citas tresas valstis, no kuram atlauts Savieniba ievest $adus produktivos
dzivniekus vai dzivnieku izcelsmes produktus, vai b) dalibvalstis saskana ar 8. pantu Komisijas Delegétaja regula (ES) 2022/
22927

To treSo valstu gadijuma, kuras dzivnieku veselibas prasibu de| Savieniba nedrikst ievest konkrétus produktivos dzivniekus
vai dzivnieku izcelsmes produktus ka tadus, ierakstu par So treso valsti papildina ar $adu piezimi:

“Tresa valsts, kas Savieniba ieved tikai kombinétos produktus, kuru sastava ir parstradati dzivnieku izcelsmes produkti,
kuru izcelsme ir a) citas tresas valstis, no kuram atlauts Savieniba ievest $adus dzivnieku izcelsmes produktus, vai b)
dalibvalstis saskana ar 8. pantu Komisijas Delegétaja regula (ES) 2022/2292.”

4. levesanai Savieniba paredzétu apvalku razosana tresas valstis var izmantot dzivnieku izcelsmes izejvielas, kas iegiitas
no dalibvalstim vai citam tre§am valstim vai to regioniem, no kuriem Savieniba atauts ievest svaigu galu vai konkrétus galas
produktus un apstradatus kungus, paslus un zarnas un kuri ir noraditi Komisijas Istenosanas regulas (ES) 2021404 () vai
IstenoSanas regulas (ES) 2021/405 attiecigajos $adas svaigas galas un galas produktu sarakstos. Tresas valstis, kuras ieved
Savieniba apvalkus, apvalku sakara tiek noraditas IstenoSanas regulas (ES) 2021/405 I pielikuma. Turklat uzpémumus, no
kuriem apvalki tiks ievesti Savieniba, norada saraksta saskana ar §is regulas 13. panta 1. punktu.

5. Péc tam, kad Komisija ir apstiprinajusi tresas valsts ieklauSanu $aja panta minétajos atzito treSo valstu sarakstos, ta
saskana ar Regulas (ES) 2017/625 127. panta 4. punktu nodrosina, ka tresa valsts turpina ievérot $a panta 1. punkta
noteiktas prasibas.

III NODALA

NOSACTJUMI IEVESANAI SAVIENIBA ATTIECIBA UZ FARMAKOLOGISKI AKTIVO VIELU IZMANTOSANU UN TO
ATLIEKAM, KONTAMINANTIEM UN PESTICIDU ATLIEKAM

9. pants

Prasibas attieciba uz farmakologiski aktivo vielu izmanto$anu produktivajos dzivniekos un So vielu atliekam
dzivnieku izcelsmes produktos un kombinétajos produktos

1. Produktivos dzivniekus, dzivnieku izcelsmes produktus un kombinétos produktus Savieniba ieved tikai no tresam
valstim, kas garanté, ka Delegétas regulas (ES) 2022/1644 I pielikuma minetas farmakologiski aktivo vielu lietoanas un
minéto vielu atlieku kontroles ir vismaz lidzvértigas tam, kas prasitas Istenosanas regulas (ES) 2022/1646 4. panta
minétajos dalibvalstu daudzgadu kontroles planos.

2. Jatresa valsts attieciba uz produktivajiem dzivniekiem atlauj izmantot farmakologiski aktivas vielas, kuras attieciba uz
$adiem dzivniekiem Savieniba nav atlauts izmantot, produktivos dzivniekus, dzivnieku izcelsmes produktus un kombinétos
produktus Savieniba ieved tikai tad, ja minéta tresa valsts garantg, ka minétajos dzivniekos un produktos nav minéto vielu
atlicku. Analizes metodes, ko izmanto, lai pieraditu $adu atlicku neesamibu, atbilst IstenoSanas regulas (ES) 2021/808
[ pielikuma noteiktajam prasibam vai tam lidzvértigam prasibam.

(**) Komisijas Isteno3anas regula (ES) 2021/404 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treso valstu, teritoriju vai to zonu sarakstus, no
kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 atlauts Savieniba ievest dzivniekus, reproduktivos produktus
un dzivnieku izcelsmes produktus (OV L 114, 31.3.2021., 1. lpp.).
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10. pants
Prasibas attieciba uz dazu vielu aizliegSanu

1. Produktivos dzivniekus, dzivnieku izcelsmes produktus un kombinétos produktus Savieniba ieved tikai no tadam
tre$am valstim, kas garanté atbilstibu Direktiva 96/22/EK noteiktajam aizliegumam izmantot beta-agonistus un jebkadus
stilbénus, tireostatiskus, estrogénus, androgéniskas un gestagénas vielas lauksaimniecibas dzivniekiem un Regulas (ES)
Nr. 37/2010 pielikuma 2. tabula uzskaitito vielu izmanto$anas aizliegumam.

2. Produktivos dzivniekus, dzivnieku izcelsmes produktus un kombinétos produktus no tresam valstim, kas atlauj

izmantot 1. punkta minétas vielas attieciba uz produktivajiem dzivniekiem vai kam nav noteikumu par minéto vielu

izmantoganu, Savieniba ieved tikai tad, ja minétas tresas valstis sniedz garantijas, ka:

a) tas ir izveidojusas noskirtu razoSanas sistému, lai nodrosinatu, ka saistiba ar produktivajiem dzivniekiem, dzivnieku
izcelsmes produktiem un kombingtajiem produktiem, kas paredzéti ievesanai Savieniba, netiek izmantotas 1. punkta
minétas vielas, un

b) tas ir izveidojusas piemérotu dzivnieku identifikacijas un izsekojamibas sistému, ka ari sistému 1. punkta minéto vielu
izplatiSanas kontrolei un veterinaro zalu ievadisanas dokumentésanai.

11. pants
Prasibas attieciba uz pesticidu atliekam dzivnieku izcelsmes produktos un kombinétajos produktos

Dzivnieku izcelsmes produktus un kombinétos produktus Savieniba ieved tikai no tadam tre$am valstim, kas garanté, ka
tiek veiktas pesticidu atliecku reprezentativas kontroles, lai pieraditu, ka minétie produkti atbilst Regula (EK) Nr. 396/2005
noteiktajiem maksimalajiem atlieku limepiem. Minétas garantijas ir vismaz lidzvertigas garantijam, kas paredzétas
Istenoganas regula (ES) 2021/1355 minétajas daudzgadu valsts kontroles programmas attieciba uz pesticidu atliekam.

12. pants
Prasibas attieciba uz kontaminantiem dzivnieku izcelsmes produktos un kombinétajos produktos

Dzivnieku izcelsmes produktus un kombinétos produktus ieved Savieniba tikai no tadam tresam valstim, kas garantg, ka sie
produkti atbilst maksimali pielaujamajam kontaminantu pielaidém, kuras noteiktas, pamatojoties uz Regulu (EEK)
Nr. 315/93. Minétas garantijas ir vismaz lidzvértigas tam garantijam, kas paredzétas valsts kontroles daudzgadu planos,
kuri izstradati saskana ar Delegéto regulu (ES) 2022/931 un Isteno3anas regulu (ES) 2022/932.

IV NODALA

NOSACTJUMI IEVESANAI SAVIENIBA ATTIECIBA UZ UZNEMUMIEM

13. pants

Prasibas uzpémumiem

1. Turpmak minéto precu shitijumus ieved Savieniba vienigi tad, ja $ie stitfjumi ir nosititi no tadiem uznémumiem, ka ari
iegtiti vai sagatavoti tados uznémumos, kuri ir ieklauti sarakstos, kas sagatavoti un atjauninati saskana ar Regulas (ES) 2017/
625 127. panta 3. punkta e) apak$punkta ii) un iii) punktu:
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a) dzivnieku izcelsmes produkti, attieciba uz kuriem prasibas ir noteiktas Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma un
kuriem Regulas (EEK) Nr. 2658/87 I pielikuma otraja dala ir noteikti $adi kodi:

i) KN kodi 2.-5., 15. vai 16. nodala vai

i) HS apakspozicijas pozicijas 1702, 2105, 2106, 2301, 2932, 3001, 3002, 3501, 3502, 3503, 3504, 4101, 4102 vai
4103;

b) digsti, kas ietilpst $adas HS apakspozicijas: 0704 90, 0706 90, 0708 10, 0708 20, 0708 90 vai 1214 90, kuras
noteiktas Regulas (EEK) Nr. 2658/87 I pielikuma otraja dala.

2. Sapanta 1. punktd minétos uznémumus var ieklaut Regulas (ES) 2017/625 127. panta 3. punkta e) apak$punkta
minétajos sarakstos vienigi tad, ja papildus Regulas (ES) 2017625 127. panta 3. punkta e) apakSpunkta ii) un iv) punkta
noteiktajam garantijam tresa valsts, kura atrodas uznémumi, sniedz §adas garantijas:

a) 3adi uzpémumi un uznémumi, kuri apstrada dzivnieku izcelsmes izejvielas, ko izmanto 1. punkta a) apak$punkta
minéto dzivnieku izcelsmes produktu izgatavosana, atbilst Regulas (ES) 2017/625 126. panta 1. punkta minétajam
piemérojamajam prasibam, jo ipasi Regulas (EK) Nr. 853/2004 prasibam, vai prasibam, kas atzitas par tam vismaz
lidzvertigam,;

b) attieciga gadijuma uzpémums apstrada tikai tadas dzivnieku izcelsmes izejvielas, kas iegiitas no tre$am valstim ar
apstiprinatu atlieku parraudzibas planu ai produktu kategorijai saskana ar Delegéto regulu (ES) 2022/1644 un
Istenoganas regulu (ES) 2022/1646, vai no dalibvalstim;

¢) tai ir faktiskas pilnvaras apturét uzpémumu veikto dzivnieku izcelsmes produktu ieve$anu Savieniba, ja uznémumi
nepilda attiecigas Savienibas prasibas vai prasibas, kas atzitas par tam vismaz lidzvértigam.

3. Komisija nodrosina dalibvalstim jaunus un atjauninatus sarakstus, ko ta sanem no tresas valsts kompetentajam
iestadém saskana ar Regulas (ES) 2017/625 127. panta 3. punkta e) apakSpunkta iii) punktu, un publicé Sos sarakstus sava
timek]vietné.

4. Dalibvalstis atlauj ievest Savieniba 1. punkta minétos sttfjumus tikai tad, ja oficialos sertifikatus, kuri uz piemérojamo
Savienibas noteikumu pamata ir japievieno $adiem satijjumiem, tresas valsts kompetentas iestades sak izdot no dienas, kad
Komisija publicgjusi 1. punkta minétos uznémumu sarakstus.

14. pants

Uznémumi, kuriem nepiemeéro 13. panta 1. punkta prasibas

Sis regulas 13. panta 1. punkta noteiktas prasibas nepieméro uznémumiem, kuri veic tikai $adas darbibas:

a) primaro razoSanu;

b) parvadajumus;

¢) tadu dzivnieku izcelsmes partikas produktu uzglabasanu, kam nav nepiecieSami kontrolétas temperatiiras apstakli;

d) loti rafinétu dzivnieku izcelsmes produktu raZoSanu, kas minéti Regulas (EEK) Nr. 2658/87 I pielikuma otras dalas HS
pozicijas 2930, 2932, 3503, 3507 vai 3913;

e) Zelatina kapsulu razoanu, kas minétas Regulas (EEK) Nr. 2658/87 I pielikuma otras dalas pozicijas 3913, 3926 vai
9602.
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V NODALA

PAPILDU PRASIBAS NOTEIKTU LIETOSANAI PARTIKA PAREDZETU PRECU IEVESANAI SAVIENIBA

15. pants

Prasibas svaigas galas, maltas galas, galas izstradajumu, mehaniski atdalitas galas un galas produktu, ka ari izejvielu,
kas paredzétas Zelatina un kolagéna raZosanai, siitijumiem

Turpmak minéto dzivnieku izcelsmes produktu stitijumus Savieniba ieved vienigi tad, ja tie ir izgatavoti no izejvielam, kas
iegiitas kautuves, medijamo dzivnieku galas apstrades uznémumos, galas sadaliSanas uzpémumos un zvejas produktu
apstrades uzpémumos, kas ieklauti tajos uzpémumu sarakstos, kuri ir sagatavoti un atjauninati saskana ar Regulas
(ES) 2017/625 127. panta 3. punkta e) apak$punktu:

a) svaiga gala;
b) malta gala;
) galas izstradajumi;

d) mehaniski atdalita gala un galas produkti, iznemot apvalkus, kas definéti Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/692 (*!)
2. panta 45. punkta;

e) izejvielas Zelatina un kolagéna raZosanai, kas minétas attiecigi Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma XIV sadalas
I nodalas 4. punkta a) apak$punkta un XV sadalas I nodalas 4. punkta a) apakspunkta.

16. pants
Prasibas dzivu gliemenu, adatadainu, tunikatu un jiras gliemeZu saitijumiem

1. Neskarot 3is regulas 14. pantu, tadu dzivu gliemenu, adatadainu, tunikatu un jiras gliemezu sttjjumus, kuriem KN
kodi ir noteikti Regulas (EEK) Nr. 2658/87 I pielikuma otras dalas pozicija 0307, Savieniba ieved tikai no tadiem razosanas
apgabaliem tre$as valstis, kas ieklauti sarakstos, kurus tre$as valsts kompetentas iestades ir sagatavojusas saskana ar Regulas
(ES) 2017/625 127. panta 3. punkta e) apak$punktu un kurus ir publicgjusi Komisija.

2. Turpmak minétos produktus Savieniba drikst ievest, pat ja tie ievakti apgabalos, kurus raZotajas tresas valsts
kompetentas iestades nav klasificgjusas saskana ar Regulas (ES) 2017/625 18. panta 6. punktu:

a) pectinidae, iznemot, ja ar Isteno3anas regulas (ES) 2019/627 57. pantu izveidoto uzraudzibas programmu dati lauj
kompetentajam iestadém klasificét zvejas vietas, ka paredzéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma VII sadalas
IX nodalas 2. punkta;

b) jaras gliemezi, kas nav filtrétaji, un adatadaini, kas nav filtrétaji.

17. pants

RaZoSanas apgabalu ieklausana sarakstos

1. Pirms tre$as valsts kompetentas iestades sagatavo §is regulas 16. panta 1. punkta minétos sarakstus, ipasa uzmaniba
japievers garantijam, kuras tresas valsts kompetentas iestades var sniegt attieciba uz atbilstibu Istenosanas regulas (ES)
2019/627 par razoanas apgabalu klasifikaciju un kontroli 52. panta prasibam.

(") Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/692 (2020. gada 30. janvaris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu dzivnieku,
reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu sitijumu ieveSanu Savieniba, to parvietoSanu un rikoSanos ar tiem péc
ieveSanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 379. Ipp.).
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2. Pirms 16. panta 1. punkta minéto sarakstu sagatavosanas Komisija veic apmekléjumu nolika izdarit parbaudi uz
vietas.

3. Kad 16. panta 1. punkta minétie saraksti ir sagatavoti un kad tresas valsts kompetentas iestades sniedz pietickamas
garantijas par to atbildibas joma eso3o raZoSanas apgabalu klasifikaciju un parbaudi, tad pirms jauna raZoSanas apgabala
pievienosanas jau eso§am sarakstam, kas izveidots saskana ar 13. pantu, nav nepiecieSams Komisijas veikts apmeklgjums
noltika izdarit parbaudi uz vietas.

18. pants

Ipasas prasibas zvejas produktiem

Tadu zvejas produktu sitfjumus, kuriem KN kodi ir noteikti Regulas (EEK) Nr. 2658/87 I piclikuma otras dalas pozicijas
0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 0306, 0307, 0308, 0309, 1504, 1516, 1517, 1603, 1604, 1605 vai 2106, laiSanai tirgd
Savieniba ieved tikai tad, ja tie ir iegiiti vai jebkura raZo$anas posma sagatavoti tada uznémuma uz sauszemes, uz tada zivju
parstrades kuga vai saldétajkuga, vai uzglabati tada saldétava vai uz refriZeratorkuga, kas ieklauti saraksta, kur§ sagatavots
un atjauninats saskana ar Regulas (ES) 2017625 127. panta 3. punkta e) apak$punktu un kuru ir publicgjusi Komisija.

19. pants

Ipasas prasibas attieciba uz kugu ieklausanu saraksta

1. Kugi var ieklaut Regulas (ES) 2017/625 127. panta 3. punkta e) apakSpunkta ii) punktd minétajos uznémumu
sarakstos, ja kuga karoga tresas valsts kompetentas iestades un kompetentas iestades no citas tresas valsts, kuram kuga
karoga tresas valsts kompetentas iestades ir delegéjusas pienakumu veikt attieciga kuga parbaudi, iesniedz Komisijai kopigu
pazinojumu, kura noradits, ka ir izpilditas visas turpmak minétas prasibas:

a) abas tre§as valstis ir ieklautas tadu treSo valstu vai to regionu, no kuriem atlauts Savieniba ievest zvejas produktus,
saraksta, kas sagatavots saskana ar Regulas (ES) 2017/625 127. panta 3. punktu;

b) no attieciga kuga visi zvejas produkti, kas paredzéti laiSanai Savienibas tirgd, ir izkrauti tiesi taja tre3a valsti, kurai kuga
karoga tresa valsts ir deleg€jusi pienakumu attiecigo kugi parbaudit;

) delegétas kompetentas iestades ir kugi parbaudijusas un pazinojusas, ka tas atbilst piemérojamajam Savienibas
prasibam;

d) delegétas kompetentas iestades ir pazinojusas, ka tas kugi regulari parbaudis, lai nodro$inatu, ka tas turpina ievérot
piemeérojamas Savienibas prasibas.

2. Kugi var ieklaut Regulas (ES) 2017/625 127. panta 3. punkta e) apak$punkta ii) punkta minétajos uznémumu
sarakstos, pamatojoties uz kopigu pazinojumu, ko iesniedz kuga karoga tresas valsts kompetentas iestades un dalibvalsts
kompetentas iestades, kuram kuga karoga tresas valsts kompetentas iestades ir deleg&jusas pienakumu veikt attieciga kuga
parbaudi, ja ir izpilditas visas turpmak minétas prasibas:

a) no attieciga kuga visi zvejas produkti, kas paredzéti laiSanai Savienibas tirgd, ir izkrauti tiesi taja tresa valsti, kurai kuga
karoga dalibvalsts ir delegéjusi pienakumu attiecigo kugi parbaudit;

b) delegetas kompetentas iestades ir kugi parbaudijjusas un pazinojusas, ka tas atbilst piemérojamajam Savienibas
prasibam;

) delegétas kompetentas iestades ir pazinojusas, ka tas kugi regulari parbaudis, lai nodrosinatu, ka tas turpina ievérot
piemérojamas Savienibas prasibas.
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20. pants

Prasibas kombinéto produktu siitijumiem

1. Tadu kombinéto produktu sitfjumus, uz kuriem ir sniegta atsauce ar Regulas (EEK) Nr. 2658/87 I pielikuma otraja
dala noteiktajiem KN kodiem pozicijas 1517, 1518, 1601 00, 1602, 1603 00, 1604, 1605, 1702, 1704, 1806, 1901,
1902, 1904, 1905, 2001, 2004, 2005, 2008, 2101, 2103, 2104, 2105 00, 2106, 2202 vai 2208, Savieniba laiSanai tirgh
ieved tikai tad, ja ikviens kombinéto produktu sastava esoSais parstradatais dzivnieku izcelsmes produkts ir razots
uznémumos, kuri atrodas tre$as valstis vai to regionos un kuriem ir atlauts ievest Savieniba §adus parstradatus dzivnieku
izcelsmes produktus saskana ar §is regulas 13. pantu, vai uznémumos, kuri atrodas dalibvalstis.

2. Kamér Komisija gatavo konkrétu tadu treSo valstu vai to regionu sarakstu, kuriem ir atlauts ievest kombinétos
produktus Savieniba, kombinéto produktu sitfjumus no tre$am valstim vai to regioniem Savieniba drikst ievest tad, ja tie
atbilst $adiem noteikumiem:

a) kombinéto produktu, kas minéti 1. punkta un kas japarvada vai jauzglaba kontroléta temperattira, izcelsmes vieta ir
tresas valstis vai to regioni, no kuriem saskana ar 3. pantu ir atlauts ievest Savieniba katru kombinéto produktu sastava
esoSo parstradato dzivnieku izcelsmes produktuy;

b) 3a panta 1. punkta minéto kombinéto produktu, kuri nav japarvada vai jauzglaba kontroléta temperatiira un kuri satur
jebkadu daudzumu produktu uz jaunpiena bazes vai galas produktu, izcelsmes vieta ir tresas valstis vai to regioni, no
kuriem saskana ar 3. pantu ir atlauts Savieniba ievest kombinéto produktu sastava eso$os produktus uz jaunpiena
bazes vai galas produktus;

c) $a panta 1. punkta minéto kombinéto produktu, kuri nav japarvada vai jauzglaba kontroléta temperatiira un kuri satur
parstradatus dzivnieku izcelsmes produktus, kas nav produkti uz jaunpiena bazes vai galas produkti un kam
piemérojamas prasibas ir noteiktas Regulas (EK) Nr. 853/2004 Il pielikuma, izcelsmes vieta ir tresas valstis vai to
regioni, no kuriem saskana ar §is regulas 3. pantu ir atlauts ievest Savieniba galas produktus, piena produktus, zvejas
produktus vai olu produktus, pamatojoties uz Savienibas dzivnieku un sabiedribas veselibas prasibam, un kuri ir
noraditi saraksta saistiba ar vismaz vienu no $iem dzivnieku izcelsmes produktiem.

3. Tresas valstis vai to regioni, kas ieved kombinétos produktus Savieniba, IstenoSanas regulas (ES) 2021/405
I pielikuma ir uzskaititi ka valstis un regioni, kam saskana ar §is regulas 6. pantu ir apstiprinats kontroles plans attieciba uz
sugam vai precém, no kuram iegiiti kombinétajos produktos esosie parstradatie dzivnieku izcelsmes produkti, iznemot
kolagénu, Zelatinu un |oti rafinétus dzivnieku izcelsmes produktus.

4. S3 panta 2. un 3. punktu nepieméro ilgi glabajamiem kombinétajiem produktiem, kas satur tikai parstradatus
dzivnieku izcelsmes produktus vai kombinétus produktus, uz kuriem attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 1332/2008 (**), Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1333/2008 (*%), Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 13342008 (*), vai kuri satur tikai D vitaminu.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1332/2008 (2008. gada 16. decembris) par partikas fermentiem un par grozijumiem
Padomes Direktiva 83/417/EEK, Padomes Regula (EK) Nr. 14931999, Direktiva 2000/13/EK, Padomes Direktiva 2001/112/EK un
Regula (EK) Nr. 258/97 (OV L 354, 31.12.2008., 7. Ipp.).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1333/2008 (2008. gada 16. decembris) par partikas piedevam (OV L 354,
31.12.2008., 16. Ipp).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1334/2008 (2008. gada 16. decembris) par aromatizétajiem un dazam partikas
sastavdalam ar aromatizétaju ipasibam izmanto$anai partika un ar ko groza Padomes Regulu (EEK) Nr. 1601/91, Regulu (EK)
Nr. 223296 un Regulu (EK) Nr. 110/2008 un Direktivu 2000/13/EK (OV L 354, 31.12.2008., 34. Ipp.).
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VINODALA

NOSACIJUMI IEVESANAI SAVIENIBA ATTIECIBA UZ SERTIFIKACIJU UN ATESTACIJU

21. pants

Oficialie sertifikati

1. Katru turpmak minéto produktu sitijumu ieved Savieniba tikai tad, ja sfitjumam ir pievienots oficials sertifikats,
iznemot sttijumus, kuru galamérkis nav Savieniba:

a) dzivi dzivnieki, kuriem KN kodi ir noteikti Regulas (EEK) Nr. 2658/87 I pielikuma otras dalas I iedalas 1. nodala, ja Sie
dzivnieki ir produktivie dzivnieki;

b) lietosanai partika paredzeti dzivnieku izcelsmes produkti, kuriem Regulas (EEK) Nr. 2658/87 I pielikuma otraja dala ir
noteikti §adi kodi:

i) KNkodi2.-5., 15., 16. vai 29. nodala; vai

ii) HS pozicijas 0901, 1702, 2105, 2106, 2301, 3001, 3002, 3501, 3502, 3503, 3504, 3507, 3913, 3926, 4101,
4102, 4103 vai 9602;

c) digsti un séklas, kas paredzétas digstu razosanai un uz kuram ir sniegta atsauce ar $adam HS apak$pozicijam: Regulas
(EEK) Nr. 2658/87 I piclikuma otras dalas 0704 90, 0706 90, 0708 10, 0708 20, 0708 90, 0712 34, 0712 35,
0712 50,0712 60,0713 10,0713 33,0712 34,0713 39,0713 40,0713 90, 0910 99, 1201 10, 1201 90, 1207 50,
1207 99,1209 10, 1209 21, 1209 91 vai 1214 90;

d) puteksnu milti, uz kuriem ir sniegta atsauce ar Regulas (EEK) Nr. 2658/87 I pielikuma otraja dala noteikto KN kodu
121299 95;

e) dzivi gliemezZi, iznemot jiras gliemeZus, uz kuriem ir sniegta atsauce ar Regulas (EEK) Nr. 2658/87 I pielikuma otraja
dala noteikto KN kodu 0307 60 00;

f) kombinétie produkti, uz kuriem ir sniegta atsauce §is regulas 20. panta 2. punkta a) un b) apakspunkta, iznemot ilgi
uzglabdjamus kombinétos produktus, kas nesatur produktus uz jaunpiena bazes vai parstradatus galas produktus,
iznemot Zelatinu, kolagénu vai loti rafinétus dzivnieku izcelsmes produktus.

2. Jazvejas produktu siitfjumi Savieniba tiek ievesti tiesi no refrizeratorkuga, zivju parstrades kuga vai saldétajkuga, kas
kugo ar tresas valsts karogu, Istenosanas regulas (ES) 2020/2235 14. panta 3. punkta minéto oficialo sertifikatu drikst
parakstit kapteinis.

3. Oficials sertifikats nav vajadzigs, lai Savieniba ievestu Regulas (EEK) Nr. 2658/87 I pielikuma otras dalas HS pozicijas
3913, 3926 vai 9602 ieklautas Zelatina kapsulas, ja §is kapsulas nav iegiitas no atgremotaju kauliem.
4. Sisregulas 1. punkta minétie oficialie sertifikati apliecina, ka produkti atbilst:

a) Regula (EK) Nr. 178/2002, (EK) Nr. 852/2004 un (EK) Nr. 853/2004 noteiktajam prasibam vai noteikumiem, kas atziti
par tam lidzvertigiem;

b) visam $aja regula noteiktajam ipasajam prasibam attieciba uz ieve$anu Savieniba.

5. Sis regulas 1. punkta minétajos oficialajos sertifikatos var ieklaut informaciju, kas nepieciesama saskana ar citiem
Savienibas tiesibu aktiem par sabiedribas un dzivnieku veselibas jautajumiem.

6.  Sisregulas 1. punkta c) apakspunkta minéto oficialo sertifikatu attieciba uz digstiem un seklam, kas paredzétas digstu
razo$anai, parvada kopa ar stjjumu, lidz tas sasniedz oficialaja sertifikata noradito galamérki. Ja sttijums tiek sadalits,
oficiala sertifikata kopiju pievieno katrai siitfjuma dalai.
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7. Nosiititajas tresas valsts kompetentas iestades var sertificét dzivnieku izcelsmes produktu sttfjumus, kuriem vajadzigs
sabiedribas veselibas apliecinajums, vai digstu shtfjumus no citas tresas valsts, ja nosiititajas tre§as valsts kompetentas
iestades var nodroginat siitjumu atbilstibu $aja regula noteiktajam prasibam attieciba uz ieveSanu Savieniba.

22. pants

Privats apliecinajums

1. Sadiem siitijumiem pievieno privatu apliecindjumu, kas apliecina, ka siitijumi atbilst Regulas (ES) 2017/
625 126. panta 2. punktd minétajam piemérojamajam prasibam, un ko sagatavojis un parakstijis Savieniba ievedosais
partikas aprité iesaistitais uzpemejs:

a) tadu 3is regulas 20. panta 2. punkta b) apakspunkta minétu kombinétu produktu satijumiem, kuri nesatur produktus uz
jaunpiena bazes vai parstradatu galu, iznemot Zelatinu, kolagénu vai loti rafinétus dzivnieku izcelsmes produktus; un

b) 3is regulas 20. panta 2. punkta c) apak§punkta minéto kombinéto produktu sttjjumiem.

2. Atkapjoties no 1. punkta, tadiem kombinétajiem produktiem, kuri atbrivoti no oficialajam kontrolém robezkontroles
punktos saskana ar Regulas (ES) 2017/625 48. panta h) punktu, privato apliecindgjumu kombinétajiem produktiem
pievieno bridi, kad tos laiZ tirgii.

3. Sis regulas 1. punkta minétais privatais apliecinajums nodrogina stitijumu izsekojamibu, un taja ietver:

a) informaciju par Savieniba ievesto pre¢u nosititaju un sanéméju;

b) sarakstu ar kombinéto produktu sastava esoSajiem augu izcelsmes produktiem un parstradatiem dzivnieku izcelsmes
produktiem, kuri noraditi dilsto$a seciba péc svara, kas registréts laika, kad tie tika izmantoti kombinéto produktu
izgatavosana;

¢) apstipringjuma numuru, kur§ uzpémumam(-iem), kas izgatavo kombinéta produkta sastava icklautos parstradatos

dzivnieku izcelsmes produktus, pieskirts, izsniedzot apstipringjumu saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/
2004 4. panta 3. punktu, un kuru norada Savieniba ievedosais partikas aprité iesaistitais uznéméjs.

4. Sis regulas 1. punkta mingtais privatais apliecinajums apliecina, ka:

a) tresa valsts vai tas regions, kur razo kombinétos produktus, ir noradits saraksta vismaz attieciba uz vienu no $adam
dzivnieku izcelsmes produktu kategorijam:

i) galas produkti;

ii) piena produkti vai produkti uz jaunpiena bazes;
iii) zvejas produkti;

iv) olu produkti;

b) uzpémums, kas razo kombinétos produktus, izpilda higiénas standartus, kuri atziti par lidzvertigiem Regula (EK)
Nr. 852/2004 noteiktajiem standartiem;

¢) kombinétie produkti nav jauzglaba vai japarvada kontroléta temperatiira;

d) kombinéto produktu sastava esoso parstradato dzivnieku izcelsmes produktu izcelsmes vieta ir tre$ds valstis vai to
regioni, no kuriem atlauts ievest Savieniba katru parstradato dzivnieku izcelsmes produktu, vai dalibvalstis, un Sie
produkti ir iegiiti no sarakstos ieklauta(-iem) uznémuma(-iem);

¢) kombinétajos produktos izmantotie parstradatie dzivnieku izcelsmes produkti ir apstradati vismaz ta, ka paredzéts
Delegétas regulas (ES) 2020/692, 163. panta 1. punktd, un ir noradits Iss visu to procesu un temperatiiras apraksts,
kam kombinétie produkti tikusi paklauti.
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VIINODALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

23. pants
Atsauces

Atsauces uz Direktivas 96/23/EK 29. pantu uzskata par atsaucém uz 3o regulu.

24. pants
Atcel$ana
Delegéto regulu (ES) 2019/625 atce].

Atsauces uz atcelto delegéto regulu uzskata par atsaucém uz 3o regulu, un tas lasa saskana ar atbilstibas tabulu II pielikuma.

25. pants
Stasanas spéka un piemérosana
Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

To sak piemérot 2022. gada 15. decembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2022. gada 6. septembri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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I PIELIKUMS

Saja pielikuma izklastita informacija par farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu kontroles planu un
atjauninato farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu kontroles planu, kas tre§am valstim jaiesniedz, lai tas
ieklautu un paturétu ieklautas 7. panta minétaja saraksta.

1 DALA

Visparigas prasibas attieciba uz farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu kontroles plana un
atjauninata farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu kontroles plana iesniegSanu

pieprasijumu par konkrétu produktivo dzivnieku vai dzivnieku izcelsmes produktu ieklausanu 7. panta minétaja
saraksta, ieklauj 2 pielikuma II dala noradito informaciju.

2. Péc tresas valsts ieklausanas 1. punkta minétaja saraksta ta katru gadu iesniedz atjauninatu farmakologiski aktivo vielu,
pesticidu un kontaminantu kontroles planu ar $a pielikuma III dala noradito informaciju, lai to paturétu ieklautu
minétaja saraksta

3. Jebkura laika drikst iesniegt papildu informaciju, lai papildinatu 1. un 2. punkta minéto farmakologiski aktivo vielu,
pesticidu un kontaminantu kontroles planu un atjauninato farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu
kontroles planu.

4. lesniedzot farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu kontroles planu un atjauninato farmakologiski
aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu kontroles planu, nem véra attiecigos vadliniju dokumentus par aizliegtajam
vielam, veterinaro zalu atliekam, pesticidu atliekam un kontaminantiem, ko Komisija darijusi publiski pieejamus.

5. Farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu kontroles planu nosiita Komisijai elektroniski, 4. punkta
minétajos vadliniju dokumentos aprakstitaja formata vai cita formata, ar noteikumu, ka tajos attieciga gadjjuma ir
ieklauta visa Il un Il dala minéta informacija.

11 DALA
Tresas valsts farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu kontroles plans — nepiecieSama informacija
A. Farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu kontroles plana tvérums

1) Produktivo dzivnieku un dzivnieku izcelsmes produktu kategoriju saraksts, ieskaitot tos, ko izmanto par
kombinéto produktu sastavdalam, uz kuram attiecas farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu
kontroles plans, ieskaitot zinas par dzivnieku sugam un pasugam.

2) Informacija par to produktivo dzivnieku un dzivnieku izcelsmes produktu izcelsmi, uz kuriem attiecas
farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu kontroles plans, jo Ipasi par to, vai tie tresa valstl ir razoti
tikai no dzivniekiem vai dzivnieku izcelsmes produktiem, kuru izcelsme ir minétaja valsti, vai ari tie ietver
dzivniekus vai dzivnieku izcelsmes produktus, kuru izcelsme ir citas tresas valstis vai dalibvalstis. Ja produktivie
dzivnieki un dzivnieku izcelsmes produkti nav raZoti tresa valsti, kas iesniedz farmakologiski aktivo vielu,
pesticidu un kontaminantu kontroles planu, sniedz informaciju par izcelsmes valstim un minéto dzivnieku un
dzivnieku izcelsmes produktu paredzéto noliiku, jo ipasi paskaidrojot, vai dzivnieku izcelsmes produkti paredzéti
ieveanai Savieniba ka tadi vai ka kombinéto produktu sastavdalas.
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3) lepriekséja gada valsts razosanas dati par dzivnieku sugam un dzivnieku izcelsmes produktiem, uz kuriem attiecas
farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu kontroles plans.

4) Paskaidrojums par to, vai attieciba uz attiecigajiem dzivniekiem un dzivnieku izcelsmes produktiem
farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu kontroles plans aptver kopéjo valsts produkciju vai dalu
no valsts produkcijas (pieméram, konkrétu saimniecibu/raZotdju produkcija un noteiktu uzpémumu apgrozijums,
kuru paredzéts ievest Savieniba). Ja tas aptver tikai dau no valsts razosanas apjoma, sniedz tas sistémas aprakstu,
kas nodrosina, ka Savienibas tirgl atlauts ievest tikai tos dzivniekus un dzivnieku izcelsmes produktus no $is
noskirtas populacijas, uz ko attiecas farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu kontroles plans.

B. Atbildigas kompetentas iestades un to juridiskas pilnvaras

1) Kompetento iestazu kontaktinformacija: centralas(-o) kompetentas(-o) iestades(-Zu) nosaukums un adrese, ka ari
kontaktpunkta informacija korespondencei par farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu kontroles
planiem (pieméram, e-pasta adreses, talruna numuri).

2) Kompetento iestazu struktiras apraksts, tostarp attieciga gadijuma dazadie organizacijas limeni (pieméram,
centralais, regionalais, vietjais), iesaistitie departamenti un organizatoriskas shémas.

3) Apraksts par farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu kontroles plana isteno$ana iesaistito
kompetento iestazu lomu, tostarp par aspektiem, kas saistiti ar farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un
kontaminantu kontroles plana izstradi, farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu kontroles plana
istenosanas koordinaciju un parraudzibu, paraugu vaksanu, rezultatu apkoposanu un novértéSanu, vajadzibas
gadijuma tadu koriggjosu pasakumu pieméroSanu, kas ir efektivi, samerigi un atturosi, lai novérstu neatbilstibas
atkartosanos, un atjauninata farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu kontroles plana iesnieg§anu
Komisijai.

4) Farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu kontroles plana juridiskais pamats, tostarp atsauces uz
ipasiem noteikumiem, kas kompetentajam iestadem dod tiesibas ieklit attiecigajas telpas, nemt paraugus, veikt
turpmakas izmekléSanas, ja tiek atklati neatbilstigi rezultati, un $ados gadjjumos piemérot korektivus pasakumus,
pieméram, dzivnieku parvietosanas ierobezojumus, dzivnieku iznicinaganu vai naudas sodu uzliksanu.

C. Farmakologiski aktivas vielas

1) Farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu kontroles plana prasibas, jo Tpasi tas, vai $adas prasibas ir
tas, kas minétas Istenosanas regulas (ES) 2022/1646, 4. panta, vai [idzvértigas prasibas. Pédéja gadijuma sniedz
sikaku informaciju par to, ka §is prasibas attiecas uz visiem §a pielikuma II dalas C lidz K punkta uzskaititajiem
punktiem.

2) Farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu kontroles plana aptverto vielu grupu saraksts attieciba uz
katru dzivnieku sugu, ka noradits:

a) Delegétas regulas (ES) 2022/1646 Il pielikuma A.1. punkta attieciba uz A grupas vielam, kas minétas Delegétas
regulas (ES) 2022/1644 I pielikuma;

b) Delegetas regulas (ES) 2022/1644 II pielikuma B.1. punkta attieciba uz B grupas vielam, kas minétas Delegétas
regulas (ES) 2022/1644 1 pielikuma. Attieciba uz B grupas vielam, izvéloties grupas, uz kuram attiecas
kontroles plans, nem véra $adu vielu atlausanu un lietosanu, ka arf riskus, kas saistiti ar atliekam dzivniekos
un dzivnieku izcelsmes produktos, kurus paredzéts ievest Savieniba.
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3) Kontroles plana aptverto vielu grupas to vielu un to markieratlieku saraksts, kuras jaanalize attieciba uz konkrétam
dzivnieku sugam un produktiem IpaSajas matricas, tostarp pamatojums to izvélei, pamatojoties uz riska
kritérijiem, kas noteikti Delegétas regulas (ES) 20221644 II pielikuma.

4) Paraugu skaits pa dzivnieku sugam un produktiem katrai vielu grupai, uz ko attiecas kontroles plans, pamatojoties
uz TstenoSanas regulas (ES) 2022/1646 I pielikuma noteikto kontroles biezumu, vai kas sniedz lidzvértigas
garantijas. To kriteriju apraksts, péc kuriem atlasa paraugu nemsanas punktus un dzivniekus vai dzivnieku
izcelsmes produktus, no kuriem nem paraugus, pamatojoties uz Delegétas regulas (ES) 2022/1644 1I pielikuma
noteiktajiem kritérijiem.

5) Paraugu pemsanas stratéijas apraksts, paskaidrojot, ka taja nemti véra Delegétas regulas (ES) 2022/1644
1II pielikuma noteikumi].

D. Pesticidi

1) Saskana ar IstenoSanas regula (ES) 2021/1355 noteiktajim prasibam parbaudito vielu saraksts farmakologiski
aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu kontroles plana un attiecigo paraugu skaits katra produktivo dzivnieku
un dzivnieku izcelsmes produktu kategorija, uz kuriem attiecas farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un
kontaminantu kontroles plans.

2) To vielu izvéles pamatojums, uz kuram attiecas farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu kontroles
plans, jo ipasi pamatojums tam, ka parbaudito vielu klasts ir reprezentativs attieciba uz izmantotajiem pesticidiem.

3) Kontroles sniedz garantijas par ieveSanai Savieniba paredzétas dzivnieku izcelsmes partikas atbilstibu Regula (EK)
Nr. 396/2005 minétajiem maksimalajiem atlicku limeniem. Sis garantijas nodrosina attieciba uz visiem
pesticidiem, kas atauti tresa valsti, jo pasi tiem pesticidiem, kas ir atlauti tresa valsti, bet nav atlauti Savieniba.

4) Pamatojums plana aptverto pesticidu izvelei, nemot véra riskus, ko rada dzivnieku bariba un vide, un pesticidi,
kuriem Savieniba ir noteikti maksimali pielaujamie atlicku [imeni, ka ari pamatojums par planoto paraugu skaitu,
pamatojoties uz ticamibas limeni, kas panakts, nosakot konkrétu procentualo dalu no maksimali pielaujamo
atlieku limenu parsniegsanas, kas noteikti Savienibas tiesibu aktos attieciba uz dzivniekiem un dzivnieku
izcelsmes produktiem, kurus paredzéts ievest Savieniba.

E. Piesarnotaji

1) Saskana ar IstenoSanas reguld (ES) 2022/931 un IstenoSanas regula (ES) 2022/932 noteiktajam prasibam
parbaudito kontaminantu saraksts farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu kontroles plana un
attiecigo paraugu skaits katra produktivo dzivnieku un dzivnieku izcelsmes produktu kategorija, uz kuriem
attiecas farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu kontroles plans.

2) Pamatojums to kontaminantu atlasei, uz kuriem attiecas farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu
kontroles plans, nemot veéra riskus, ko rada dzivnieku bariba un vide, ka ari kontaminanti, kuriem Savieniba ir
noteiktas maksimalas robezvértibas dzivnieku izcelsmes produktos, uz kuriem attiecas farmakologiski aktivo
vielu, pesticidu un kontaminantu kontroles plans.

F. Analitiskas metodes un laboratorijas

1) Saraksts ar oficialajam laboratorijam vai laboratorijam, ar kuram noslégts ligums, vai abiem minétajiem
laboratoriju veidiem, kas iesaistitas farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu kontroles plana
analiZu veikSana.
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2) Katras oficialas laboratorijas, kas veic farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu kontroles plana
analizes, akreditacijas statuss, tostarp akreditacijas joma.

3) Par katru laboratoriju — visu farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu kontroles plana izmantoto
metoZu saraksts, noradot, vai tas ir vai nav ieklautas akreditacijas joma attieciba uz konkrétajim matricam, uz
kuram attiecas farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu kontroles plans.

4) Attieciba uz katru laboratoriju — farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu kontroles plana
izmantoto metozu saraksts, noradot, vai tas ir validétas saskana ar attiecigajiem Savienibas noteikumiem vai
lidzvertigiem noteikumiem, vai nav validétas attieciba uz konkrétajam tabulam, uz kuram attiecas farmakologiski
aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu kontroles plans, noradot validésanai izmantoto standartu.

5) Par katru saskana ar farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu kontroles planu parbaudito vielu —
analitisko metoZu un regulativo standartu saraksts, ko izmanto analitisko rezultatu interpreté$anai, un analitisko
metoZu veiktspgjas prasibas, tostarp informacija par:

a) analizéto vielu un markieratliekam;

b) analizétajam matricam;

¢) analitiskas metodes identifikaciju (pieméram, ELISA, LC-MS/MS, AAS);
d) analitiskas metodes veidu (skrinings vai apstiprindjums);

e) attieciba uz izmantotajam skrininga un apstiprindjuma metodém — noteikSanas robezam un kvantitativas
noteikSanas robezam vai attieciga gadijuma izskirSanas robezu apstiprinasanai (CCa) un skrininga noteik3anas
sp&ju (CCR), ka definéts Istenosanas regulas (ES) 2021/808 2. panta otras dalas 14. un 15. punkt3;

f) koncentraciju, virs kuras rezultatu uzskata par neatbilstodu farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un
kontaminantu kontroles plana vajadzibam. Jo ipasi norada atskiribas ar Savienibas tiesibu aktos noteiktajam
robezam.

G. Farmakologiski aktivas vielas, kas atlautas veterinarajas zalés vai ki baribas piedevas izmanto$anai
produktivajiem dzivniekiem, un aizliegumi lietot $adiem dzivniekiem

1) Valsts tiesibu akti, kas reglamenté veterinaro zalu laianu tirgd un lieto$anas nosacijumus attieciba uz produktivo
dzivnieku sugam, uz kuram attiecas farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu kontroles plans,
tostarp atsauces uz attiecigajiem noteikumiem.

2) Atlauto veterinaro zalu saraksts produktivo dzivnieku sugam, uz kuram attiecas farmakologiski aktivo vielu,
pesticidu un kontaminantu kontroles plans, katram produktam noradot zalu nosaukumu, taja eso$o
farmakologiski aktivo(-as) vielu(-as) un mérksugas. Saraksta norada tas vielas, kuras ir atlautas tresa valsti, bet
kuras nav atlauts izmantot Savieniba. Saraksta ieklauj ari farmakologiski aktivas baribas piedevas, pieméram,
antibiotikas, kokcidiostatus un histomonostatus.

3) Sistémas apraksts, lai nodrosinatu, ka katrai vielai, ko tresa valsti ir atlauts izmantot dzivnieku sugam, uz kuram
attiecas farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu kontroles plans, bet kuras nav atlauts izmantot
Savieniba, nav tadu atlieku tada koncentracija, ko var ticami kvantitativi noteikt $ados dzivniekos vai dzivnieku
izcelsmes produktos, kurus paredzéts ievest Savieniba. Sniedz pieradijumus, ka $adas vielas ir testétas, izmantojot
attiecigo dzivnieku un dzivnieku izcelsmes produktu farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu
kontroles plana attiecigas matricas.
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4) Pazinojums par to, vai kadu no Regulas (ES) Nr. 37/2010 pielikuma 2. tabula ieklautajam vielam ir atlauts
izmantot produktivo dzivnieku sugam, uz kuram attiecas farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu
kontroles plans. Ja $adas vielas ir atlautas, iesniedz tas sistémas aprakstu, kas nodrosina, ka dzivniekus, kuriem
izmantotas $adas vielas, un no tiem iegtitus produktus nav atlauts ievest Savieniba. Ja tresa valsti sadu vielu
izmanto$ana produktivajiem dzivniekiem ir aizliegta, norada atsauci uz $3 aizlieguma valsts juridisko pamatu.

5) Apstiprinajumu, ka stilbéna vielas (t. i., stilbénus, stilbéna atvasinajumus, to salus un esterus) vai tireostatiskas
vielas nav atlauts izmantot produktivo dzivnieku sugam, uz kuram attiecas farmakologiski aktivo vielu, pesticidu
un kontaminantu kontroles plans, neatkarigi no to atbilstibas ieveSanai Savieniba, un atsauce uz $a aizlieguma
valsts juridisko pamatu.

6) Pazinojums par to, vai estrogéniskas, androgéniskas vai gestagéniskas iedarbibas vielas un beta-agonisti ir atlauti
augSanas veicinasanai produktivo dzivnieku sugam, uz kuram attiecas farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un
kontaminantu kontroles plans. Ja §adas vielas ir atlautas, iesniedz detalizétu aprakstu par ieviesto sistému, kas
nodrosina, ka apstradatos dzivniekus nav atlauts ievest Savieniba. Ja $adas vielas nav atlautas vai ir skaidri
aizliegtas, sniedz atsauci uz aizlieguma valsts juridisko pamatu.

H. Konkréta informacija par liellopiem, kazim un aitam un no tiem iegiitiem dzivnieku izcelsmes produktiem,
tostarp pienu

1) Pazinojums par to, vai 17-beta estradiols un ta esterveida atvasinajumi ir atlauti un izmantoti veterinarajas zalés
jebkadam noltikam attiecigajam sugam, tostarp zootehniskai vai terapeitiskai arstéanai. Ja $adas vielas ir atlautas,
iesniedz tas sistémas aprakstu, kas nodrosina, ka dzivniekus, kuriem izmantotas $adas vielas, un no tiem iegtitus
produktus nav atlauts ievest Savieniba. Ja $adas vielas ir aizliegtas, sniedz atsauci uz aizlieguma valsts juridisko
pamatu.

2) To liellopu, kazu un aitu, ka ari no tiem iegiitu dzivnieku izcelsmes produktu, tostarp piena, ko drikst ievest
Savieniba no tresas valsts, kas ir ieklauta IstenoSanas regulas (ES) 2021/405 -I pielikuma minétaja to treso valstu
sarakstd, kuram ir farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu kontroles plans, izcelsme ir minétaja
tresa valstl vai Savienibas dalibvalstis, vai citas tresas valstis, kuras Isteno Savienibas apstiprinatu farmakologiski
aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu kontroles planu.

. Konkréta informacija par medu

1) Ja pretmikrobu vielas ir atlautas medus bisu slimibu arstéSanai vai profilaksei, tas sistémas apraksts, kas garanté, ka
Savieniba ievedamaja medi nav atlieku kvantitativi nosakama koncentracija.

2) Medus, ko paredzéts ievest Savieniba no tresas valsts, kas ir ieklauta IstenoSanas regulas (ES) 2021/405 I pielikuma
minétaja treo valstu sarakstd, kuram ir farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu kontroles plans,
izcelsme ir minétaja tre§a valstl vai Savienibas dalibvalstis, vai citds tre$as valstis, kuras isteno Savienibas
apstiprinatu farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu kontroles planu.
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J.  Konkréta informacija par akvakultiiru

1) Ja krasvielas ir atlautas slimibu arste$anai un profilaksei jebkura razosanas posma, apraksts par izmantotajam
krasvielam un zvejas produktiem (tostarp vézveidigajiem), kuru arsté$ana ir atlauta, ka arT par ieviesto sistému, kas
garanté, ka akvakultiiras produktos, kurus paredzéts ievest Savieniba, nav atlieku kvantitativi nosakama
koncentracija.

2) Akvakultiiras produktu, ko paredzéts ievest Savieniba no tresas valsts, kas ir ieklauta Isteno3anas regulas (ES)
2021/405 1 pielikuma minétaja to treSo valstu saraksta, kuram ir farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un
kontaminantu kontroles plans, izcelsme ir minétaja tresa valsti vai Savienibas dalibvalstis, vai citas tresas valstis,
kuras isteno Savienibas apstiprinatu farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu kontroles planu.

K. Konkréta informacija par zirgiem

1) Tas sistémas apraksts, kas nodrosina, ka zirgus, kuri arstéti ar vielam, kas Savieniba aizliegtas vai nav atlautas
lietosanai produktivajos dzivniekos, un no $adiem dzivniekiem iegiitus lietoSanai partika paredzétus produktus
nevar ievest Savieniba. Apraksta $adus $adas sistémas elementus:

a) zirgu identifikacija un izsekojamiba;
b) veterinaro zalu ievadisanas uzskaite;

¢) uzskaites dati, kas norada visus arstéSanas veidus ar farmakologiski aktivajam vielam.

2) Ja zirgus arsté ar vielam, kas saskana ar Savienibas noteikumiem tiek uzskatitas par batiskam, — tas sistémas
apraksts, kas nodrosina, ka no $adiem dzivniekiem iegfitu partiku nevar ievest Savieniba, kamer nav pagajusi sesi
ménesi kop§ pédéjas arstésanas.

3) To produktivo zirgu izcelsme, kurus atlauts ievest Savieniba, ir tas tresas valsts teritorija, kura plano Savieniba

ievest zirgus, vai citas valstis, kuras isteno Komisijas apstiprinatu farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un
kontaminantu kontroles planu.

L. Konkréta informicija, kas jasniedz 8. panta 1. un 2. punkti minétajam tre$am valstim

1) Tresas valsts kompetentas iestades pazinojums, kura apstiprinats, ka tadu dzivnieku izcelsmes produktu izcelsme,
kas paredzéti ieveSanai Savieniba ka tadi vai ka kombinéto produktu sastavdalas, ir tikai tresas valstis, kuras
ieklautas to tre§o valstu saraksta, kuram attieciba uz minétajiem produktivajiem dzivniekiem vai dzivnieku
izcelsmes produktiem ir apstiprinati farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu kontroles plani, un
ka procediiras, ko ta ieviesusi §im nolikam, ir pietickamas, lai garantétu minéto dzivnieku izcelsmes produktu
izsekojamibu un izcelsmi.

2) Tre$as valsts kompetentas iestades visaptveross apraksts par procediram, kas ieviestas tresa valsti, lai pamatotu
1. punkta minéto pazinojumu.
M. Konkréta informicija par apvalkiem

Tas sistémas apraksts, kas izveidota, lai nodrosinatu, ka apvalku apstradé neizmanto antimikrobialas vielas, kuru
lieto§ana produktivajiem dzivniekiem Savieniba ir aizliegta saskana ar Regulas (ES) Nr. 37/2010 pielikuma 2. tabulu.
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1 DALA
Atjauninatais valsts farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu kontroles plans — nepiecieSama
informacija
A. Atjauninataja farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu kontroles plana veiktas izmainas

1) Atjauninati razosanas dati par dzivniekiem un dzivnieku izcelsmes produktiem, uz kuriem attiecas farmakologiski
aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu kontroles plans, un ietekme uz planoto paraugu skaitu.

2) Zinas par visam izmainam, kas notikusas kops iepriekséjas ikgadéjas farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un
kontaminantu kontroles plana iesnieg§anas un kas maina informaciju, kura ieprieks sniegta saskana ar Il dalas A
lidz M punktu.

3) Jaizmainas nav veiktas, attieciga gadijuma Il dalas A lidz M punkta ieklauj pazinojumu, ka izmainas nav notikusas.
B. Iepriekseja gada farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu kontroles plana istenosanas rezultati

1) leprieks&ja gada farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu kontroles plana Istenosanas rezultati un
atjauninatais farmakologiski aktivo vielu, pesticidu un kontaminantu kontroles plans.

2) Pamatojums neatbilstibam starp to paraugu vai vielu skaitu, ko bijis planots analizét, un faktiski analizéto paraugu
un/vai vielu skaitu.

3) Zinas par rezultatiem, kas neatbilst farmakologiski aktivo vielu Savienibas maksimalajiem atlieku daudzumiem,
maksimalajiem pesticidu atlieku daudzumiem vai maksimalajiem kontaminantu daudzumiem, arT attieciba uz
katru no Siem neatbilstigajiem rezultatiem noradot paraugu nemsanas datumus, analitisko rezultatu pieejamibas
datumus, identificétas markieratliekas, izméritas koncentracijas, izmantotas analitiskas metodes un iesaistitas
laboratorijas.

4) Par katru neatbilsto$o rezultatu — apraksts par kompetento iestazu veikto turpmako izmekléSanu rezultatiem,
neatbilstibas iemeslu un pasakumiem, kas veikti, lai noverstu atkartosanos.
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11 PIELIKUMS

Atbilstibas tabula, kas minéta 24. panta otraja dala

Delegéta regula (ES) 2019/625 Si regula
1. pants 1. pants
2. pants 2. pants
3. pants 3. pants
4. pants 4. pants
5. pants 13. pants
6. pants 14. pants
7. pants 15. pants
8. pants 16. pants
9. pants 17. pants

10. pants 18. pants
11. pants 19. pants
12. pants 20. pants
13. pants 21. pants
14. pants 22. pants
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